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Szanowni Panstwol!
Publikacja ,Smaki Ziemi Warminskiej" pokazuje jak bogata i wysmienita jest kuchnia warminska, ktérej specjatéw mozna
sprébowac w gospodarstwach agroturystycznych pofozonych na terenie naszej gminy.

Historia tego regionu sprawita, ze kulinarne przysmaki to swoista mieszanka wptywdw kuchni polskiej, niemieckiej i rosyjskiej,
bowiem Warmia zamieszkiwana jest przez wiele grup etnicznych. Rdzenne korzenie obecnych mieszkancéw Gminy Lidzbark
Warminski to regiony Kujaw, Mazowsza, Podlasia, a takze przesiedlencéw z Kreséw Wschodnich oraz dawnych mieszkancow
Prus Wschodnich.

Kuchnia warminiska jest prosta i skromna. To przede wszystkim dania maczne takie jak: pierogi, kluski na parze, cepeliny.
Kuchnia ta opiera sie gféwnie na tym, co oferuje natura regionu: lasy, faki i jeziora. Stoty obfitujg w ryby, grzyby, owoce lesne,
jak réwniez w dziczyzne.

Cenigcych sobie smaczng i tradycyjng kuchnie zapraszam na niezwykig uczte dla oczu i podniebienia. Przepisy w niniejszej
publikacji siegaja do staropolskich receptur, ktére od pokolen byly wykorzystywane przez mieszkancéw regionu.

Wierze, ze malownicze krajobrazy Gminy Lidzbark Warmirski, bogata fauna i flora oraz wielokulturowe dziedzictwo zachecg
Panistwa do skorzystania z ofert naszych gospodarstw agroturystycznych.

Zapraszam do odwiedzenia pieknej Ziemi Warminiskiej oraz zycze smacznego!
Wojt Gminy Lidzbark Warminski
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Sehr geehrte Damen und Herren,
die vorliegende Veroffentlichung “Geschmécke Ermlands” zeigt, wie reich und vorziiglich die ermlandische Kiiche ist, deren
Spezialitdten man in den auf dem Gebiet unserer Gemeinde gelegenen Ferienbauernhéfen ausprobieren kann.

Die Geschichte dieser Region verursachte, dass die hiesigen kulinarischen Gentisse von der polnischen, deutschen und
russischen Kiiche beeinflusst wurden, denn Ermland wird von verschiedenen ethnischen Gruppen bewohnt. Nach den Wurzeln
der gegenwartigen Bewohner der Gemeinde Lidzbark Warmiriski ist in der Region von Kujawien, Masowien und Podlachien,
aber auch auf dem Terrain der friiheren polnischen Ostgebiete sowie des ehemaligen OstpreuBens zu suchen.

Die ermlandische Kiiche ist einfach und bescheiden. Das sind vor allem Mehlgerichte wie Piroggen oder verschiedenartige
Ki6Be. Diese Kiiche stiitzt sich hauptsachlich darauf, was die Natur der Region bietet: Walder, Wiesen und Seen. Die Tische sind
oft reich gedeckt mit Fischen, Pilzen, Waldfriichten sowie Wild.

Denjenigen, die eine schmackhafte und gutbiirgerliche Kiiche schatzen, empfehle ich einen ungewdhnlichen Genuss fiir Auge
und Gaumen. Die Kochrezepte, die in dieser Ausgabe zu finden sind, reichen bis zu altpolnischen Rezepten zuriick, die von
Generation zu Generation weitergegeben wurden.

Ich bin davon iiberzeugt, dass die malerischen Landschaften der Gemeinde Lidzbark Warminski, die reiche Tier- und Pflanzenwelt
sowie das multikulturelle Erbe Sie dazu anspornen, die Angebote unserer Ferienbauernhdfe in Anspruch zu nehmen.
Ich lade Sie ein, unser schénes Ermland zu besuchen und wiinsche lhnen guten Appetit!

Vorsteher der Gemeinde Lidzbark Warminski




Troche 0 Warmii..

Warmia to kraina historyczna, lezgca w pétnocno — wschodniej Polsce, w wojewddztwie warmirisko - mazurskim. Nazwe wzieta od
pruskiego plemienia Warmow. Zasiegiem obejmuje 4249 km?, czyli srodkowa i pétnocng czes¢ Pojezierza Olsztyhskiego, pétnocno-
-zachodnig czes¢ Pojezierza Mraggowskiego i Rownine Warminska. Jest kojarzona zaréwno z Zakonem Krzyzackim, jak i z wybitnymi
przedstawicielami polskiej i swiatowej elity intelektualnej minionych wiekéw — z Mikotajem Kopernikiem, Marcinem Kromerem,
Stanistawem Hozjuszem, czy Ignacym Krasickim.

Warmia przycigga nie tylko pieknem laséw i jezior, ale i wiekowymi budowlami Swieckimi i sakralnymi ciekawie wkomponowanymi
| w urozmaicony krajobraz.

Pomimo, ze Warmia w wyniku zaboréw utracifa swoja niezaleznos¢, to nie zatracifa swojej tozsamosci kulturowej. Warmiacy zostali
wierni religii katolickiej do czego z pewnoscia przyczynit sie kosciot katolicki. Swiadczy¢ o tym moga liczne kapliczki i krzyze przy-
drozne, ktére na Warmii s3 powszechnie spotykane, natomiast nie ma ich na ewangelickich ziemiach Mazur.

W 1945 r. Warmia zostata wigczona do panstwa polskiego. Warmiacy wskutek ucieczki przed frontem, powojennych przymusowych
¥ wysiedlen oraz emigracji zaczeli po wojnie migrowac i zostato ich bardzo mato. Ogromna wiekszos¢ mieszkancédw wspétczesne;
Warmii stanowi ludnos¢ naptywowa. Teraz Warmiakami jestesmy my, mieszkancy tych ziem.

Zapraszamy wszystkich do poznania naszej historii, tradycji i obyczajéw, sztuki a takze warminskich smakéw.

Kurz iiber Eymland. ..

Ermland ist ein historisches Land, welches im Nordwestlichen Teil Polens liegt, in der Woiwodschaft Ermland-Mazuren. Den Namen
hat sie von dem preuBischen Volksstamm Warmen eingeholt. Dessen Reichweite erfasst 4249 km?, beziehungsweise Mittel- und
- Nordteil der Allenstein Seenplatte, nordwestlicher Teil der Sensburg Seenplatte und die Ermlandische Ebene. Sie wird assoziiert
- sowohl mit dem Deutsch Orden, sowie mit herausragend Vertretern der polnischen und Welt- intellektuellen Elite der vergangen
Jahrhunderte - wie Nikolaus Kopernikus, Martin Cromer, Stanislaus Hosius oder Ignacy Krasicki.

Ermland zieht nicht nur mit schénen Waldern und Seen an, sondern auch mit uralten weltlichen und sakralen interessanten Gebau-
den die in die abwechslungsreich gestaltete Landschaft eingefiigt sind.

Obwohl Ermland seine Unabhéngigkeit infolge von Annexionen verloren hat, hat sie ihre kulturelle Identitét nicht verloren. Ermlan-
der sind der katholischen Religion treu geblieben wozu die katholische Kirche beigetragen hat. Das sieht man an den zahlreichen
kleinen Kapellen und Wegkreuzen, die allgemein im Ermland zu finden sind, doch auf den evangelishcen Béden in Masuren sucht
man sie vergebens.

In 1945 wurde Ermland in den polnischen Staat aufgenommen. Infolge von Flucht vor der Front, Nachkriegs- Zwangsumsiedlung
sowie Emigration sind nach dem sehr wenige Ermlénder geblieben. Die iberwiegende Mehrheit der Einwohner des heutigen Erm-
landes sind Einwanderer. Jetzt sind wir Ermlénder, die Einwohner dieser Boden.

% Wirladen alle ein unsere Geschichte, die Tradition und die Sitten, die Kunst aber ebenfalls Ermlandisch Geschmacke kennenzulernen.

Lidzbark Warmiriski — historyczng stolicq Warmi..

Miasto Lidzbark Warmifiski powstato w miejscu, gdzie juz w XIIl w. znajdowat sie gréd poganskich Pruséw — Lechark, lezacy nad
rzekami tyng i Symsarna. Po zdobyciu ziem Prusdw przez Krzyzakéw, przekazany zostat biskupowi warminskiemu. W 1308 r. osada
otrzymata prawa miejskie. Byta ona stolica Warmii i siedziba biskupéw warminskich (ok. 1350 -1795). Miasto rozwijato sie szybko
i stato sie najbogatszym i najpiekniejszym miastem Warmii. W latach 1466 — 1772 nalezafo do Polski, do ktérej wraz z Warmig
powrdcito w 1945r.

Podczas | wojny Swiatowe] przez pie¢ dni Lidzbark byt okupowany przez wojska rosyjskie. W latach 1914—1919 w jego poblizu
dziatat duzy obdz jeniecki. W 1937 roku miata miejsce tak zwana ,wojna rézancowa" (napad policji na mtodziezowe poczty
sztandarowe podczas procesji Bozego Ciata). Po wyzwoleniu przez Armie Czerwong miasto byfo zrujnowane w 80%. W 1945
roku Lidzbark Warminiski powrécit do Polski. W 1958 roku podjeto decyzje o nieodbudowaniu z ruin Starego i Nowego Miasta,
a nastepnych dziesiecioleciach na pozostatosciach lidzbarskiej Staréwki wzniesiono betonowe blokowiska. Wyburzono réwniez
wiele cennych zabytkowych budynkéw, miedzy innymi osiemnastowieczne domy w rejonie Placu Miynskiego i ulicy Klasztorne;.

Ciekawostki:

—To w Lidzbarku zapadta decyzja, aby krélem Polski zostat Stanistaw Leszczyniski.
— W latach 1767—1795 biskupem warmifiskim byt Ignacy Krasicki.

— Lidzbarski zamek jest jednym z punktéw Szlaku Zamkéw Gotyckich.

— W Lidzbarku Warminski powstat jeden z pierwszych Doméw Harcerza.

Legenda miasta:
Legenda brzmi, Ze duch biskupa warminskiego Ignacego Krasickiego krazy po lidzbarskim
zamku. | niekiedy z nas sie nasmiewa. Gtéwnie podczas Biesiad Humoru i Satyry.

Heilsberg - der historischen Hauptstadt
des Ermlandes.

Die Stadt Heilsberg entstand am Ort, wo im
Xlll Jahrhundert die Burg der heidnischen
PreuBen lag - Lechark, an den Fliissen Alle
und Symsarng. Nach dem das PreuBische
Land durch die die Kreuzritter eingenommen
wurde, wurde es ist dem ermldndisch Bischof
iibergeben. Im Jahr 1308 hat die Ansiedlung
Stadtrechte erhalten. Sie war die Hauptstadt
des Ermlandes und der Sitz der ermléndisch
Bischofe (ca. 1350 -1795). Die Stadt entwic-
kelte sich schnell und bekam die reichste und
schonste Stadt des Ermlandes. In den Jahren
1466 - 1772 gehorte es zu Polen, und kam
zusammen mit Ermland in 1945 zurick.
Wahrend des erst Weltkrieges wurde Heils- T -
berg fiinf Tage lag vom russischen Militdr okkupiert. In den Jahren 1914-1919 funktionierte ein groBes Gefangenenlager in seine
Nahe. Im Jahr 1937 geschah war der sogenannt ,Rosenkranzkrieg” (die Polizei Uberfall die Fahnenstand Der Jugend wahrend
Fronleichnamsprozession). Nach der Befreiung durch die Rote Armee war die Stadt zu 80% ruiniert. 1945 ist Heilsberg nach Polen
zuriickgekommen. In Jahr 1958 Entscheid man die Alt- und Neustadt nicht wieder aus den Ruinen aufzubauen, und in den ndch-
sten Jahrzehnten entstanden Betonplattenbausiedlung auf den Uberresten der Heilsberger Altstadt. Viele kostbare Baudenkmaler
wurden abgerissen, unter anderen Hauser aus dem 18. Jahrhundert in dem Gebiet des Miihlplatzes und der KlosterstraBe.

Wissenswertes:

— in Heilsberg fiel die Entscheidung, dass Stanistaw Leszczynski Kénig von Polen wird.
—in den Jahren 1767-1795 war Ignacy Krasicki der Ermlandische Bischof.

— das Heilsherger Schloss ist eines der Wegpunkte Wanderweges gotische Schlsser.
— In Heilsberg entstand eines der Ersten Pfadfinderhauser.

Die Legende der Stadt:
Die Legende besagt das der Geist von Ermlandischen Bischof Ignacy Krasicki im Heilsberger Schloss kreist. Und ab und zu sich
lustig macht. Meistens beim Humor und Satire Festmahl.



Zamek Biskupdw Warmiriskich

Po wschodniej stronie miasta, przy ujsciu Symsarny do tyny znajduje sie jeden z najstarszych i najcenniejszych zabytkéw Lidzbarka

Warminiskiego. Jest nim okazaty zamek wzniesiony w XIV w. ktdry byt siedzibg biskupéw warminskich. Monumentalna budowla
P sklada sie z gotyckiego zamku wiasciwego i przedzamcza z barokowym pafacem. Zamek biskupow warminskich w Lidzbarku
Warminskim ze wzgledu na swa architekture nazywany bywa ,Wawelem Pétnocy”. W jego komnatach zbudowanych w latach
1350-1401 mieszkali m.in. Mikofaj Kopernik i jego wuj tukasz Watzenrode, Jan Dantyszek, Stanistaw Hozjusz, Marcin Kromer, Jan
Stefan Wydzga, czy Andrzej Chryzostom Zatuski. Tu 2yt i tworzyt takze Ignacy Krasicki, ktéry wokét zamku zatozyt ogrody, a w sa-
siedztwie zbudowat oranzerie. W czasie Il wojny $wiatowej zamek przejeta administracja pafstwowa. Przeznaczono wowczas
nizsza kondygnacje piwnic na wiezienie dla rosyjskich jeficow. Od 1963 roku w zamku swojg siedzibe ma filia Muzeum Warmii
B | Mazur. Prezentowane sg tam wystawy dawnego uzbrojenia, pamigtek po biskupach i malarstwa.

Bischof von Ermland Schloss

An der Ostseite der Stadt, beim Auslauf von Symsar zur tyna (Alle) befindet sich eins der &ltesten und kostbarsten Denkméler
Heilsbergs. Es ist das préachtige im XIV Jh. hochgehobene Schloss das eins Sitz der ermldndisch Bischofe war. Der Monumentalbau
besteht aus einer gotischen Burg und einer Vor Burg mit barockem Palast. Das Schloss der ermldndisch Bischéfe wir aufgrund sei-
ner Architektur ,Wawel Nordens” genannt. In seinen Gemachern gebauten in 1350-1401 Jahren wohnten unteranderem Mikofaj
Kopernik und sein Onkel tukasz Watzenrode, Jan Dantyszek, Stanistaw Hozjusz, Marcin Kromer, Jan Stefan Wydzga, oder Andrzej
Chryzostom Zatuski. Hier lebte und Schuf ebenfalls Ignacy Krasicki, der um die Burg herum Gérten geschaffen hat, und in der
Nachbarschaft hat er eine Orangerie gebaut. Wahrend des zweiten Weltkrieges hat staatliche Verwaltung das Schloss ibernommen.
Damals war das niedrigere Stockwerk der Keller als Geféngnis fiir die russischen Kriegsgefangenen bestimmt worden. Seit 1963
hat die Zweigniederlassung des Ermland und Masuren Museums ihren Sitz in dem Schloss. Dort werden alte Ristungen, Bischofs
Erinnerung und Gemalde présentiert.

Ciekawostki:

Na Zamku Lidzbarskim Mikotaj Kopernik przebywajacy u boku swego wuja biskupa tukasza Watzenrode w latach 1495-1496
i 1503-1510 $ledzit ruchy ciat niebieskich. To tu napisat wstep do swego gtéwnego dziefa tzw. ,Maly komentarzyk”.

Gdy bp Krasicki po raz pierwszy znalazt sie na zamku tak scharakteryzowat jego dawnych zatozycieli: ,Sterowni o dostatki, zbiér
jadta, napojow, wiecej piwnic, spichrzéw mieli niz pokojow". Mimo, ze biskup przebywat tu przez diugi czas, to jednak zamek nie
zawsze dobrze mu stuzyt. Jednej zimy skarzyt sie w liscie: ,Jest tu tak zimno, ze ledwo utrzymac¢ moge pidro, w pokoju, ktérego
mimo ustawicznego podtrzymywania ognia nie moge ogrzac¢”. Dlatego zima starat sie opuszczac Lidzbark Warminski.

Pewnego razu, gdy Krasicki podejmowat na zamku Niemcewicza, ten zauwazyt, iz ustuguje im bardzo brzydka stuzaca i zazarto-
wat: ,Kto z brzydkg grzeszy, dwa razy grzeszy, bo i Boga obraza i ludzi $mieszy”. Biskup oczywiscie nie pozostat diuzny i odrzekt:
.Kto z brzydka grzeszy, dusze swa zbawia, bo grzeszac jednoczesnie pokute odprawia”.

Na poczatku lipca 2015 r. podczas remontu pétnocno-zachodniej wiezyczki zamku biskupdw warminiskich znaleziono zakorkowang
butelke z browaru sw. Jerzego, ktéry dziatat przed wojng w tym miescie, a w niej list. Odczytano, ze napisali go robotnicy remon-
tujacy zamek przed 87 laty (dokfadnie 4 lipca 1928 roku). Najciekawszy akapit listu brzmi tak: ,Zamurowalismy juz wiele pism,
ktorych musicie poszukac. Dzisiaj przybyt cyrk Sohns, nasz August Grumensberg jest zazdrosny o latajacego krokodyla. Murarze
maja w Lidzbarku ptacone za godzine 94 fenigi i ich dziefi pracy trwa 8 godzin. Jest to prawnie uregulowane, poza tym zyjemy
w spokoju i wesoto, bo nic ponad przyjemnosci. Najwazniejsze dla nas mtodych sg pienigdze i kobiety, badzcie wszyscy szczesliwi
i pomyslcie o nas, jak znajdziecie te kartke”.

Dzieki temu, ze w liscie wymienionych zostato z imion i nazwisk dwunastu pracujgcych przy remoncie robotnikéw odszukano ich
w ksiegach adresowych i poznano ich historie.

Interessantes.

Auf dem Heilsherger Schloss hat Mikotaj Kopernik an der Seite seines Onkels Bischof tukasz Watzenrode in den Jahren 1495-1496
und 1503-1520 die Bewegungen der Himmelskdrper verfolgt. Hier hat er die Einfiihrung in sein Hauptwerk aufgeschrieben dasso
genannte ,kleiner Kommentar”. =
Als der Bischof Krasicki ist zum ersten Mal auf dem Schloss war, hat er seine friiheren so charakterisiert: , Kontrollrdume im Uber-
fluss, Essens Vorrate, Kellerund Speicher hatten sie mehr als Zimmer”. Obwohl der Bischof hier lang Zeit verbrachte, hat das Schloss
ihm nicht immer gut dient. Einen Winter klagte er sich in einem Brief: ,Es ist hier so kalt, dass ich kaum die Feder halten kann im
Zimmer, der trotz des anhaltenden Feuers nicht warm werden will ,. Deswegen bemiihte es sich im Winter Heilsberg zu verlassen.
Einmal, als Krasicki Niemcewicz auf dem Schloss empfing, bemerkte dieser, das eine hassliche Dienerin sie bediente und hat ge-
scherzt: ,wer mit hasslicher stindigt, siindigt zweimal, weil er Gott beleidigt und Menschen belustigt”. Das hat der Bischof selbst-
verstandlich nicht auf sich sitzen lassen und hat erwidert: ,Wer mit hésslicher stindigt, erldst seine Seele erlost, weil gleichzeitig
stindigend die BuBe abfertigt”.

Anfangs Juli 2015 wahrend der Renovierung des nordwestlichen Ttirmchens der Burg fand man eine verkorkte Flasche von der
Brauerei des hl. Georg, der vor dem Krieg hier tétig war und in ihr ein Brief. Abgelesen wurde, dass die das Schloss vor den 87
Jahren renovierenden Arbeiter ihn geschrieben haben (genau 4 Juli 1928). Der interessanteste Absatz des Briefes lautet: ,Wir haben
viele Schreiben eingemauert, welche ihr suchen miisst. Heute ist ein Zirkus Sohns angekommen, unser August Grumensberg ist %
eifersiichtig um das fliegende Krokodil. Maurer bekommen 94 Pfennig gezahlt in Heilsberg pro Stunde und ihr Arbeitstag dauert 8 st
Stunden. Das ist rechtlich geregelt, auBerdem leben wir in Ruhe und fréhlich, nichts iber Vergniigen. Am wichtigsten fiir uns jungen
ist Geld und Frauen, bleibt alle glticklich und denkt an uns, wenn ihr diese Karte findet". :
Dank der Vor- und Nachnamen im Brief, wurden die zwolf bei der Renovierung arbeitenden Arbeiter in Adresshiichern wiederge-
funden und ihre Geschichte wurde kennengelernt.




Legenda

Legenda gtosi, ze zamek lidzbarski nigdy nie ulegnie zniszczeniu, albowiem do jego budowy wykorzystano kamien, w ktdry zamie-
niony zostat na wiasng prosbe, cierpigcy z rozpaczy za niespetniong mitoscia, Prus Przemko.

Wedtug innej legendy jeden z biskupéw, w $redniowieczu skazat morderce na kare $mierci. Biskup ten umart, a jego nastepca
chcac sie przypodobac swoim poddanym ogfosit amnestie. Byt to pierwszy i ostatni przypadek, kiedy to uwolniono tak wielkiego
zbrodniarza. Wyprowadzono go wiec z karceru (,komory zapomnienia” znajdujacej sie na dnie wiezy) na kruzganki. Spojrzat on na
Swiatlo stoneczne, oslept i wkrétce zmart. Widocznie niebiosa nie mogly sie pogodzi¢ z tak niefortunnego utaskawienia. Sprawa
nie kofczy sie jednak na tym. Otz po pewnym czasie straznicy zamku (rzecz ponoc dzieje sie do dzisiaj) poczeli zauwaza¢ w porze
wieczorowej i nocnej przesuwajace sie w piwnicach zamkowych, na kruzgankach, w ,komorze zapomnienia”, dwie mate iskierki.
S3 to oczy tego skazanca.

Legenden

Die Legende sagt, dass das Schloss Heilsbergs niemals zerstort wird, weil bei seinem Bau ein Stein benutzt wurde, in den auf eigene
Bitte umgewandelt worden ist, aus unerfiillter Liebe leidender PreuBe Przemko.

Nach anderer Legende, verurteilte einer der Bischcfe, im Mittelalter, einen Mérder zur Todesstrafe. Dieser Bischof verstarb, und sein
Nachfolger wollte sich bei seinen Untertanen beliebt machen, hat er eine Amnestie erlassen. Es war der erste und letzte Vorfall, dass
so ein Schwerverbrecher befreit worden war. Er wurde also aus seiner Einzelzelle hinausgefiihrt aus ,Kammern des Vergessens”
befindlich auf dem Boden des Turmes, auf die Bogengénge. Er hat ins Sonnenlicht geblickt, und erblindete und bald darauf ist
er gestorben. Anscheint konnte der Himmel sich mit so einer ungliicklichen Begnadigung versdhnen. Die Sache endet aber nicht
hier. Nach einer gewissen Zeit, fingen die Burgwachter an (die Sache geschieht angeblich bis heute), in Abend- und Nacht- Zeit
im Schlosskeller, auf den Bogengéngen, in der ,Kammer des Vergessens”, zwei kleine Fiinkchen zu sehen. Es sind die Augen des
Verurteilten.

Koscidt farny - gotycki kosciél sw. Piotra i Pawla

Budowe $wigtyni murowanej zrealizowano w pofowie XIV w. w formie tréjnawowej, piecioprzestowej hali. Kosciét posiada skle-
pienia gwiazdziste z konca XIV w. w nawie gtéwnej i nawach bocznych oraz z XV w. w kaplicach przywiezowych. Wieza kosciel-
na, poczatkowo niska z nadbudowa drewniana, wybudowana zostata w ostatnich latach XIV w. i byta podwyzszana w dwéch
kolejnych wiekach. Po pozarze kosciota w 1698 (spfonat dach i wieza) i pdzniej wykonanym remoncie na dachu kosciofa pojawita
sie barokowa sygnaturka, a wieze koscielng ozdobit hetm zakofczony choragiewka z herbem biskupa Teodora Potockiego. Kosciét
zostat rozbudowany w latach 1892-1896, kiedy to od strony wschodniej dobudowano tréjnawowe bazylikowe prezbiterium, nowa
zakrystie i kruchty boczne. Najcenniejszym zabytkiem przechowywanym w skarbcu zakrystyjnym jest arcydzieto sredniowiecznego
Zotnictwa: herma sw. Idy, ktdra powstata w 1420 roku w srodowisku zapewne nadrenskim. Na uwage zastugujg réwniez obrazy
z XVIl wieku przedstawiajace Apostotow umiejscowione na bocznych Scianach swigtyni. Podobnie z XVII wieku pochodzi obraz
Matki Boskiej Rézancowej, wiszacy nad wejéciem do zakrystii.

Die Pfarrkirche - die gotische Kirche der hl. Peters und Paul

Der Bau des gemauerten Gotteshauses war in der hélfe vom XIV Jh. Durchgefiihrt worden. Die Kirche verfiigt Giber ein Sterngewélbe
vom Ende des XIV Jh. in dem Mittelschiff und den Seitenschiffen sowie mit dem XV Jh. in Seitenturm Kapellen. Der Kirchenturm,
anfangs niedrig mit Holzaufbau, er wurde in den letzten Jahren des XIV Jh. erbaut und wurde in zwei folgenden Jahrhunderten
erhoht. Nach dem Feuer der Kirche in 1698 (das Dach und Turm sind verbrannt) und der spéter ausgefiihrten Renovierung ist auf
dem Dach der Kirche eine barocke Kirchenglockchen aufgetaucht, den Kirchenturm hat ein Helm abgeschlossene mit Fahne mit
dem Wappen des Bischofs Teodora Potocki geschmiickt. Die Kirche ist in den 1892-1896 Jahren erweitert worden, von der Ostseite
wurde das Presbyterium angebaut, eine neue Sakristei und die Seitenvestibiil. Das kostbarstes wird im Tresorraum aufbewahrten,
ein Meisterwerk der mittelalterlichen Goldschmiedekunst: Statue der hl. Ida, sie entstand in 1420, vermutlich in der Umgebung

vom Niederrhein. Beachtenswert sind auch Bilder aus dem XVII Jahrhundert welche die Apostel darstellen, in den Seitlichen Seiten |

der Kirche. Man vermutet das das Bild der Mutter Jesu vom XVII Jahrhundert stand, welches Giberm Eingang zur Sakristei.

Cerkiew Prawostawng

pw. Sw. ap. Piotra i Pawfa stanowigcg wybitne dzieto architektury protestanckiej na Warmii, wybudowang w latach 1818-1823,
sfinansowang przez kréla pruskiego Fryderyka Wilhelma III., Wysokg Brame w stylu gotyckim pochodzacg z 1352 roku oraz mury
obronne, ktére powstaty na poczatku XIV w. i otaczaty miasto wiencem fortyfikacyjnym gtéwnie od strony pétnocnej i zachodnie;.

Die orthodoxe Kirche des hl. ap. Peter und Paul ist ein beachtliches Werk der protestantischen Architektur in Ermland, in den
1818-1823 Jahren erbaut, von dem preuBischen Konig Fryderyk Wilhelm 1l finanziert, Hohes Tor im gotischen Stil kommt
aus 1352 sowie die Verteidigungsmauer, die anfangs XIV Jh. Entstanden und umgaben die Stadt hauptsachlich mit dem
Fortifikationskranz von der nordlichen und westlichen Seite.

-




Oranzeria Krasickiego

Ogrody biskupie w Lidzbarku Warminskim powstaty pod koniec XV wieku. Patacyki i pawilony parkowe, ktére stuzyly za letnie
rezydencje, zostaly zniszczone w czasie wojen szwedzkich. W 1770 r. oranzerie rozbudowat w stylu barokowo-klasycystycznym
dwczesny biskup warminski Ignacy Krasicki. Budynek jest uwazany za perte architektury czaséw stanistawowskich. W Oranzerii
znajduje sie fragment malowidta sciennego za czaséw Krasickiego, ktory przedstawia alegorie pér roku. Podczas renowadji budyn-
ku Oranzerii w roku 2013, odkryto na $cianach cenne malowidta z XVIII wieku, przedstawiajace postacie ludzkie, ornamenty, oraz
obrazujace prawdopodobnie biblijnego Tobiasza oraz aniofa. Obecnie wewnatrz Oranzerii Krasickiego znajduje sie takze Biblioteka
Pedagogiczna oraz sale wystawiennicze.

Ciekawostka:

Ksigze biskup Ignacy Krasicki z radoécig urzadzat i pielegnowat ogréd okalajacy siedzibe Biskupstwa Warminskiego w Lidzbarku.
Ogrodnictwo byto wielkg pasja pisarza. Z listéw, ktre pisywat i ktére otrzymywat, dowiadujemy sie, ze z wielkim zajeciem Krasicki
projektowat promenady, gaiki, kaskady i klomby kwiatéw. Nie zwazajgc na koszty kupowat fontanny, ktére dodac¢ miaty ogrodowi
uroku. Rosliny $ciggat z catej Europy. W jednym z listéw do siostry napisat: ,Przyszly mi jabtka astrakanskie, przezroczyste, i juz
sie przyjety, r6z mam tylko czterdziesci dwa gatunkdw...” W innym wspominat: ,,...trzy tysigce cebulek z Londynu, Amszterdamu,
Harlem Sardaam, Hamburga, Berlina juz s3 w drodze, a drzew bez liku.” Podczas pobytu w Poczdamie zachwycony tamtejszym
ogrodem patacowym zartowat ,Och, ilez mozna by tam nakras¢ rzadkich krzewdw i kwiatow! Ale nie warto ryzykowa¢, z ogrod-
nikiem trudna sprawa.”

W 1773 roku biskupa Krasickiego odwiedzit hrabia Lehendorff. Swoje wrazenia z pobytu opisat w pamietnikach: ,Po obiedzie
pokazat mi osobliwos¢ Heilsbergu, wodospady oraz fontanny z vancluse, ktére zapewne w niczym nie ustepujg fontannie
Petrarki. Stad poprowadzit mnie uroczymi alejami do przepieknego ogrodu, petnego wspaniatych kwietnikow, wodotryskéw
i wodospadow”.

Die Orangerie des Krasicki
Die Bischofsgarten sind gegen Ende des 15. Jahrhunderts in dem Heilsberg entstanden. Die Schlésschen und die Parkhalle, die
als Sommerresidenzen dienten, sind wahrend der schwedischen Kriege zerstort worden. In 1770 wurde die Orangerie im Stil
Klassischen - Barock weiterentwickelt, vom damaligen ermléndisch Bischof Ignacy Krasicki. Das Gebaude wird als Juwel der Ar-
chitektur der Stanistaw Zeiten gehalten. In der Orangerie kann man ein Fragment des Wandgeméldes aus den Krasicki Zeiten, der
die Allegorie der Jahreszeiten darstellt, auffinden. Wéhrend der Renovierung des Gebéudes der Orangerie in Jahr 2013, sind an
den Wanden kostbare Gemélde aus dem 18. Jahrhundert entdeckt worden, sie darstellenden Menschengestalten, Ornamente,
sowie wahrscheinlich den biblischen Tobias sowie ein Engel. Heute befinden sich die padagogische Bibliothek sowie Ausstel-
lungsséle im Inneren der Orangerie des Krasicki.

Interessantes:

Herzog Bischof Ignacy Krasicki pflegt freudig den Sitz des ermlandisch Bistums in Heilsberg umgebenden Garten. Der Gartenbau

war eine groBe Passion des Schriftstellers. Aus den Briefen, die er schrieb und erhielt, erfahren wir, dass Krasicki die Promenaden,
Waldchen, Kaskaden und die Blumenbeete der Blumen mit groBer Sorgfalt plante. Auf die Kosten nicht achtend kaufte er Spring-
brunnen, sie sollten dem Garten den Reiz geben. Die Pflanzen holte er von ganz Europa herunter. In einem Briefe zur seiner Schwe-
ster hat er aufgeschrieben: ,Ich habe die Astrakanische Apfel bekommen, Durchsichtige, und schon haben sie Wurzeln geschlagen,
von den Rosen habe ich lediglich zweivierzig Arten...” in einem anderen er erinnerte sich: ... die drei Tausend Zwiebelchen sind
schon unterwegs aus London, Amsterdam, Harlem Sardaam, Hamburg, Berlin, und Baume in Hille und Fillle.” wahrend des Aufen-
thaltes in Potsdam war mit dem dortigen Schlossgarten begeistert er spaBite: , och, wie viele seltene Strducher und Blumen kénnten
dort gestohlen werden! Aber es ist nicht wert zu riskieren, mit dem Gartner ist es eine schwierige Sache. ,,
In 1773 besuchte den Bischof Krasicki der Graf Lehendorff. Seine Eindriicke vom Aufenthalt hat er in Tagebiichern beschrieben:
.Nach dem Mittagessen zeigt er mir Heilsberg, Wasserfalle sowie Springbrunnen aus Vancluse, die einem Petrarki Springbrunnen
das Wasser reichen kénnen. Danach hat er mich durch bezaubernden Alleen in den wunderschonen Garten gefiihrt, voll von
herrlichen Blumenbeeten, Fontdnen und Wasserfalle".

Historia Gminy Lidzbark Warmiriski w pigufce

Teren gminy zaczaf sie ksztaftowac juz w sredniowieczu a nawet cze$ciowo w pradziejach (tj. przed podbojem krzyzackim). Wiek-
sz0s¢ wsi i osad istniafa juz w czasach dawnych Pruséw. Byly to pojedyncze drewniane dwory poganskich ,nobiles” lub raczej
rzadko zabudowane osady wolnych chtopdw tworzacych tzw. lauksy (,pulki”). Oczywiscie styl zabudowy i wyglad oraz zaludnienie
tych wsi zmieniato sie wielokrotnie. Pozostatoscig z czaséw najdawniejszych sg rdzenne staropruskie nazwy, np. Nowosady (Na-
wun - seden), Knipy (Gnypsteyn), Medyny (Medien) i inne. Przedwojenne nazewnictwo niemieckie jeszcze bardziej zblizone byto
do staropruskich pierwowzoréw.

W XIIl i zwlaszcza XIV w. (tj. po podboju krzyzackim) nowi panowie: biskupi Warmii, kapitufa lub wéjtowie krajowi lokowali wsie
z reguty na dawnych polach osadniczych. Tylko gdzieniegdzie powstawaty zupetnie nowe istoty (np. Kraszewo, Mitogérze, Kocha-
nowka, Stryjkowo, Rogdz). W wiekszosci byly to wsie ,chetminskie”, tj. lokowane na prawie niemieckim, tylko nieliczne otrzymaty
niekorzystne prawo pruskie.

W ciggu dziejéw okolice miasta byly czesto dewastowane lub wyludniane. Mieszkancy przezywali mate i wielkie dramaty. Niektdre
wsie catkiem zniknety, inne podupadty, nieliczne zrobity pewna kariere.

Znajac dzieje tych okolic, poruszajac sie po nich chocby ze znakomitym informatorem ks. T. Chrzanowskiego (, Przewodnik po zabyt-
kowych kosciotach pétnocnej Warmii”) w kazdej niemal wsi odnajdujemy co$ ciekawego. Teren ten pefen jest reliktéw przesztosdi,
cho¢ czesto trzeba ich poszukac.

Die Geschichte der Gemeinde Heilsberg im Uberblick

Das Gelande der Gemeinde hat angefangen, sich schon im Mittelalter und sogar teilweise in der Urgeschichte herauszubilden (d.h.
vor der Deutschordenseroberung). Die Mehrheit Dorfer und die Ansiedlungen existierte in den friiheren Zeiten Preuens. Es waren
einzelnen Holz- Gutshauser der heidnischen ,nobiles” oder sparlich eingerichteten frei Bauern Ansiedlungen bildenden sog. lauksy
(.pulki®). Selbstverstandlich wechselte der Stil der Bebauung und das Aussehen dieser Dorfer mehrmals. Die Uberrest von den
friiher Auszeiten sind Alt PreuBische Namen, z. B. Nowosady (Nawun - seden), Knipy (Gnypsteyn), Medyny (Medien) und andere.
Die Deutschen Vorkriegsnamen waren noch &hnlicher zu den Alt PreuBischen.

In XIIl und besonders im XIV Jh. (d.h. nach der Deutschordenseroberung) neue Herren waren: Bischéfe von Ermland, Ehrenaus-
schuss oder Inlandsgemeindevorsteher platzierten die Dorfer in der Regel auf die alten Ansiedlungsfelder. Lediglich einige entstan-
den vollig neu (z. B. Kraszewo, Mitogdrze, Kochanowka, Stryjkowo, Rogoz). In der Regel waren das ,Chelmische” Dérfer d.h.
angelegt auf deutschen Recht, nur einige bekamen das nachteilige preuBische Recht.

In der Geschichte wurden die Umgebungen der Stadt oftmals verwiistet oder entvélkert. Die Einwohner iiberlebten kleine und groBe
Dramen. Manche Dérfer sind ganz verschwunden, andere sind heruntergekommen, nicht zahlreich haben die sichere Karriere gemacht.
Die Geschichten dieser Umgebungen kennend, und mit einen hervorragendem Informanten wie dem Priester Chrzanowski (,Reise-
fiihrer der historischen Kirchen nérdliches Ermland”) findet man in fast jedem Dorf etwas Interessantes wieder. Dieses Gelande ist
voll der Relikt der Vergangenheit, wenigstens oftmals man muss nach sie suchen.




Obecne czasy...

h=2

Gmina Lidzbark Warminski pofozona jest w samym sercu historycznej Warmii, na pograniczu Pojezierza Mazurskiego i Wzniesienia
Sepopolskiego. Lezy w pétnocnej czesci wojewddztwa warmifisko — mazurskiego okoto 50 km od stolicy wojewédztwa - Olsztyna.
Jest najwiekszg gming powiatu lidzbarskiego i stanowi az 40,2% jego powierzchni. Okala obszar miasta Lidzbark Warminski.
Zajmuje powierzchnie okoto 371 km? i liczy okoto 6 880 mieszkancow. W skfad gminy wchodzi 55 miejscowosci i 40 sofectw.
Gmina typowo rolnicza, o dos¢ zyznych glebach, z duzg powierzchnig komplekséw lesnych a przy tym przestrzennie bardzo
rozlegt. Gtéwnym kierunkiem produkji rolnej jest hodowla bydta mlecznego, czemu sprzyja duza ilos¢ uzytkéw zielonych oraz
produkcja roslinna opierajaca sie gtéwnie na uprawie zb6z i kukurydzy.

Niewatpliwym atutem turystycznym gminy jest brak przemystu ciezkiego, a wiec czysty ekologicznie teren. Gmina jest czescig
LZielonych Pluc Polski”. Tu mozna obcowac z nieskazitelng przyroda, zachwycac sie malowniczymi krajobrazami, fowic ryby w jezio-
rach i rzekach, zbierac grzyby i jagody w kompleksach lesnych, czy polowac na zwierzyne fowng (dzika, sarne czy jelenia). Mitosnicy
dzikich ptakow i zwierzat znajda tu okazje do obserwadji rzadkich gatunkéw i fascynujgcych spotkan ze swobodnie zyjacymi
przedstawicielami fauny.

Kapliczki Warminskie to niesamowicie urokliwe zabytki sakralne, oddajace piekno Warmii. Ustanawiajac godto herbu Gminy
Lidzbark Warminski, uznano, ze najlepiej bedzie reprezentowac jg wizerunek kapliczki warminskiej, zabytku na trwale wpisanego
! | i kojarzonego z krajobrazem wiejskim dawnego biskupiego dominium. W gminie Lidzbark Warmifiski wystepuje bardzo duza ilos¢
! tych zabytkéw, sq one otaczane przez ludno$¢ wiejska ogromnym szacunkiem i opieka. Elementem wyrézniajacym kapliczki Warmii
sposrod innych tego typu obiektow jest ich charakterystyczna architektura, wyrastajaca z réznorodnego dziedzictwa kulturowego
i zasztosci historycznych tego regionu.

Die heutigen Zeiten...

Die Gemeinde Heilsberg ist im Herzen des historischen Ermland gelegen, an der Grenze der Masurische Seenplatte und Sepopolski
Hochebene. Ee liegt in dem Nordteil der Woiwodschaft Ermland - Masuren ca. 50 km von der Hauptstadt der Woiwodschaft - Allen-
stein. Es ist die groBte Gemeinde des Kreises Heilsbergs und es bildet 40.2% seine Qberfldche. Es Umgibt das Gebiet der Stadt Heils-
berg. Es hat eine Oberfldche von 371 km? und ungefahr 6 880 Einwohner. Dem Gemeindeamt gehéren 55 Orte und 40 Gemeinden.

Eine typisch landwirtschaftliche Gemeinde, mit ziemlich fruchtbaren Boden, mit groBen Wald Flachen und dabei rdumlich sehr
ausgedehnt. Die Tendenz der landwirtschaftliche Produktion ist die Zucht von Milchkiihen, was die groBe Menge an Griinflachen
begiinstigt sowie hauptsachlich auf eine Getreideanbau und Mais stiitzende Nutzpflanzenerzeugung.

Der unbestrittene touristische Trumpf der Gemeinde ist der Mangel an Schwerindustrie, also sauberes okologisches Geldnde. Die
Gemeinde ist Teil der ,griine Lunge Polens”. Hier kann mit einwandfreier Natur verkehren, sich fiir malerische Landschaft begeistern,
in den Seen und den Fliissen angeln, Pilze und Beeren im Wald sammeln, oder das Jagdwild jagen (Wildschwein, Reh oder Hirsch).
Liebhaber von wilden Végeln und Tieren kdnnen hier seltene Arten beobachten.

. Kleine Ermland Kapellen sind reizende sakrale Denkmaler. Als das Wappen der Gemeinde entstand, entschied man sich, dass es am
besten durch eine kleine Kapelle vertreten, ein Denkmal das dauerhaft mit der Landlandschaft assoziierten wird. In den Gemeinden
Heilsbergs gibt es viele dieser Denkmaéler, sie werden von der Landbevdlkerung mit Sorgfalt und Pflege umgeben. Die kleinen Ka-
pellen unterscheiden sich architektonisch von anderen Kapellen, eine Folge der Kulturellen Vielfalt in dieser Region.

l




Szlaki rowerowe

Dla aktywnie wypoczywajgcych w gminie Lidzbark Warminski polecamy przejazdzki po wyznaczonych szlakach rowerowych. Mamy
szes¢ takich szlakdw, o tacznej diugosci ok. 168 km. Prowadzg one przez malowniczo potozone miejscowosci, lezace blisko jezior,
lasow oraz zabytkowych kosciotow i kapliczek warminskich.

Trasa szlaku nr 1 oznaczona kolorem czerwonym, zaczyna sie od miasta Lidzbark Warminski przez taniewo, Kaszuny, Miejska Wole,
Babiak, Bugi, Runowo, Workiejmy, Nowa Wies Wielka, Redy, Wielochowo i konczy sie w Lidzbarku Warminskim. Jest to najdtuzsza
trasa liczaca 50 km.

Trasa szlaku nr 2 oznakowana kolorem zoftym i prowadzi przez: Lidzbark Warminski, Wielochowo, Koniewo, do Lidzbarka
Warminskiego. Diugos¢ trasy wynosi 11 km.

Trasa szlaku nr 3 oznakowana kolorem zielonym. Jest to najkrétsza trasa o dtugosci 9 km, po petli przez wsie Wielochowo, Jagoty
i Wielochowo.

Trasa szlaku nr 4 oznakowana kolorem niebieskim, przebiega przez Lidzbark Warminski, Koniewo, Budniki, Kotowo, Morawe,
Napraty, Stoczek Klasztorny, Kierwiny, Sarmowo, Lidzbark Warminski. Trasa o dtugosci 36 km.

Trasa szlaku nr 5 oznakowana kolorem czerwonym. Trasa o diugosci 32 km przebiega przez miejscowosci Lidzbark Warminski,
tabno, Jarandowo, Kochandwka, Suryty, Blanki, Osrodek ,Switez”, Medyny, Lidzbark Warminski.

Trasa szlaku nr 6 oznakowana kolorem zéttym, pokrywajaca sie czesciowo z trasg 5, o dfugosci 30 km. Przebiega przez Osrodek
,Switez”, Ktebowo, Jarandowo, Chetm, Stryjkowo, Kochanéwka, Kierz, Oérodek , Switez".

Sciezka rowerowa szlakiem kolejowym

Jest o trasa rowerowa o dfugosci 27,86 km i szerokosci 2 metréw, faczy Lidzbark Warminiski z Orneta. Sciezka przebiega po starym
nasypie kolejowym linii Orneta — Lidzbark Warminski — Satopy Samulewo, funkcjonujacej w latach 1905 — 1945. Trasa rozpoczyna
sie w Lidzbarku Warminskim, od drogi wojewddzkiej nr 513 i prowadzi wzdfuz rzeki tyny, w rejonie wsi Dtugoteka i Bobrownik.
Caty szlak biegnie wsrdd pdl uprawnych i laséw, charakteryzujacych sie réwninnym, na przemian z pagérkowatym uksztattowaniem
terenu, stwarzajac w ten sposéb idealne warunki dla rekreacji i wypoczynku. Dodatkowym urozmaiceniem rowerowych wedréwek
s liczne wiadukty i przydrozne kapliczki o duzych walorach historycznych i krajobrazowych. Na catej diugosci sciezki znajdziemy
tabliczki informujgce o przebiegu trasy oraz okolicznych miejscach wartych zobaczenia. Po przejechaniu ok. 7 km dojezdzamy do
pierwszej ,stacji” — taniewo. Znajduje sie strefa wypoczynkowa dla rowerzystow, z wyznaczonym miejscem do grillowania, tawecz-
kami i stolikami. Kolejne miejsce wypoczynkowe, w okolicy 21 km, to ,stacja” Opin (Gmina Orneta).

Fa/zrmdwege

" Firalle die aktiv die Gemeinde Heilsberg besichtigen mochten, empfehlen wir eine Spazierfahrt auf den ausgesteckten Fahrradwegen.

. Wir haben sechs solche Wege, mit einer Gesamtldnge von 168 km. Sie fiihren durch die malerischen Orte, nahe Seen, Walder sowie
an historischen Kirchen und ermldndische kleine Kapellen.

Strecke Nr. 1 gekennzeichnet dem der roten Farbe, fangt in der Stadt Heilsberg an, durch taniewo, Kaszuny, Miejskg Wole, Babiak,
Bugi, Runowo, Workiejmy, Nowg Wies Wielka, Redy, Wielochowo und endet in Heilsberg. Das ist die ldngste Strecke mit 50 km.
Strecke Nr. 2 gekennzeichnet mit gelben Farbe und fiihrt durch: Heilsberg, Wielochowo, Koniewo, nach Heilsberg. Die Streckenldnge
betrdgt 11 km.

Strecke Nr. 3 gekennzeichnet mit griiner Farbe. Das ist die kiirzeste Strecke mit 9 km Lange, im Kreise durch die Dérfer Wielochowo,
Jagoty und Wielochowo.

Strecke Nr. 4 gekennzeichnet mit blauer Farbe, sie lauft tber Heilsberg, Koniewo, Budniki, Kotowo, Morawe, Napraty, Stoczek
Klasztorny, Kierwiny, Sarnowo, Heilsberg. Die Strecke hat eine Ldnge von 36 km.

Strecke Nr. 5 gekennzeichnet mit roter Farbe. Die Strecke verlduft mit einer Lange von 32 km durch die Orte Heilsberg, tabno,
Jarandowo, Kochanéwka, Suryty, Blanki, Zentrum , Switez”, Medyny, Heilsberg.

Strecke Nr. 6 gekennzeichnet mit gelber Farbe, sie schneidet sich teilweise mit Strecke Nr. 5, mit einer Linge von 30 km. Sie lduft
durch ,Switez", Kiebowo, Jarandowo, Chetm, Stryjkowo, Kochanéwka, Kierz wieder zu , Switez".

Mit dem Fahrrad den Eisenbahnweg

Das ist eine Radstrecke mit 27.86 km Lénge und 2 Meter breite, er verbindet Heilsberg mit Orneta. Die Strecke geht tiber die alte
Bahnstrecke zwischen Orneta - Heilsberg - Satopy Samulewo, die in den Jahren 1905 — 1945 funktionierte. Die Strecke fangt
in Heilsberg an, von der WoiwodschaftsstraBe Nr. 513 und fiihrt entlang den Fluss tyna (Alle), im Gebiet des Dorfes Dfugoteka
und Bobrownik. Der ganze Weg fiihrt inmitten Acker und Walder, abwechselnd mit Hiigellandform, dadurch sind die idealen
Bedingungen zur Erholung gegeben. Ein zusatzliche Abwechslung sind die zahlreichen Uberfilhrungen und Kleinen Kapellen. Auf
ganzer Lange finden Sie Informationsschilder tber den Streckenverlauf und umliegende Sehenswiirdigkeiten. Nach dem Sie 7 km
gefahren sind, kommen Sie an der ersten ,Station” - taniewo. Hier finden eine Erholungszone fiir Radfahrer mit einem Grillplatz,
Banken und Sitzen. Beim ca. 21 km, die Station Opin (Gemeinde Ometa).

Strecke Green Velo

Szlak Green Velo to niemal 2000 km specjalnie wytyczonej trasy, ktéra wiedzie przez pie¢ wojewddztw wschodniej Polski
(warminsko-mazurskie, podlaskie, lubelskie, podkarpackie i swietokrzyskie). Na dfugosci 12,6 km szlak ten wiedzie przez tereny
Gminy Lidzbark Warminski. Pierwszy przebiega od miejscowosci Nerwiki przez Wielochowo do drogi wojewddzkiej 511. Drugi

odcinek biegnie od Lidzbarka Warminiskiego nasypem kolejowym, przez Sarmowo i dalej w kierunku miejscowosci Klajdyty. Na od- =

cinkach tych znajduja sie dwa Miejsca Obstugi Rowerzystdw, wyposazone w stojaki, wiaty i fawki, a takze kosze na $miedi i tablice
informacyjne. Jedno z nich znajduie sie przy Jeziorze Wielochowskim, drugie za$ w Sarnowie.

Strecke Green Velo

Die Strecke Green Velo das sind fast 2000 km angelegter Straf3e, die durch die fiinf Woiwodschaften des Ostpolen fiihrt (Ermland-
Masuren, Podlachien, Lublin, Karpatenvorlan, Heiligkreuz). Auf der Lénge von 12.6 km fiihrt der Weg durch das Geldnde der Ge-
meinde Heilsberg. Der erste lauft von dem Ort Nerwiki iiber Wielochowo zu einer WoiwodschaftsstraBe 511. Der zweite Abschnitt
filhrt vom Heilsberg dem Bahndamm, durch Schamau und weiter in Richtung Klajdyty. Auf diesen Abschnitten finden sie wieder

auffinden zwei Platze fiir Radfahrer, mit Uberdacher und Sitzb&nke, aber ebenfalls Abfalleimer und Informationstafeln. Er eine finden - f

Sie am See Wielochowo, der Zweite in Sarmow.



Szlak kajakowy

Dla kajakarzy znakomitym szlakiem jest krety szlak rzeki tyny — ktéra jest gtéwna rzeka Warmii. Aby poznac niepowtarzalng rzezbe
urokliwego krajobrazu naszej gminy nalezy zacza¢ sptyw z przystani kajakowej w taniewie a zakonczy¢ w przystani kajakowej
w Rogoézu. Odcinek liczy 22 km, przewidziany czas pokonania catej trasy, w zaleznosci od sprawnosci uczestnikow, to 4-5 godzin.
Dla mato sprawnych kajakarzy jest to dos¢ diuga trasa. Jest to jednak prosty technicznie odcinek rzeki tyny, nadajacy sie dla osob
niedoswiadczonych w kajakarstwie. Na trasie wystepuje jedna przenoska kajakow w Lidzbarku Warmiriskim (okoto 50 metrow).

Kajak Strecke

Fiir die Kajakfreunde ist der gewundene Strecke des Flusses tyna (Alle) — es ist der Hauptfluss des Ermlandes. Um das einzigartige
Relief der reizenden Landschaft unserer Gemeinde kennen zu lernen sollte man in taniewie anfangen und in Rogézu enden. Der
Abschnitt mist 22 km, die vorgesehende Zeit fiir die ganze Strecke zu bewéltigen, je nach Fitness der Teilnehmer, ist 4-5 Stunden.
Fiir die wenig fitten Kajak Fahrer ist dies eine ziemlich lang Strecke. Technisch gesehen ist der Abschnitt des Flusses tyny, fiir uner-
fahrenen Personen des Kanusportes geeignet. Auf der Strecke muss man einmal den Kajak riiber tragen in Heilsberg (ca. 50 Meter).

Szlak drogowy

Przez Gmine przebiega Szlak Kopernikowski. Jest to najwazniejszy szlak turystyczny Warmii i Mazur zwigzany z postacig Mikotaja
Kopernika, wybitnego astronoma, ktéry ,wstrzymat storice i ruszyt ziemie”. Szlak ten prowadzi przez petne zabytkéw miejscowosci
zwigzane z jego 2yciem oraz dziafalnocig jako kanonika Kapituty Warminskiej, lekarza, administratora, sekretarza biskupiego. Szlak
rozpoczyna sie w Olsztynie i prowadzi przez Dobre Miasto, Lidzbark Warmiriski, Orete do Fromborka. Dtugo$¢ odcinka pofozone-
go na terenie wojewddztwa warmifisko-mazurskiego wynosi 237 km.

Der StrafSenweg

Durch die Gemeinde lauft die Kopernikus Strecke. Das ist der wichtigste Wanderweg von Ermland — Masuren der verbunden ist mit
Mikotaj Kopernik (Nikolaus Kopernikus), den herausragend Astronomen, der ,hat die Sonne angehalten und die Erde angetrieben”.
Dieser Weg fiihrt durch voll Denkméler Orte die mit seinem Leben sowie Tétigkeit als Kanoniker, Arzt, Verwalter, Bischofssekretér
verbunden sind. Der Weg beginnt in Allenstein und fihrt durch Guttstadt, Heilsberg, Omete nach Frauenburg. Die Lange des auf
dem Gebiet der Woiwodschaft Ermland — Masuren gelegenen Abschnittes betrdgt 237 km.

Sciezki piesze
Szlak Doling Symsarny tzw. szlak spacerowy czamy rozpoczyna swoj bieg w Lidzbarku Warminskim na dworcu PKS. Po przejsciu
centrum miasta, dochodzac do Hotelu Krasicki nalezy kierowac sie w strone szkoty muzycznej. Naprzeciwko znajduije sie most. Po
przejsciu kfadki rozpoczynamy spacer po Dolinie Symsarna. Miejsce to jest waznym obszarem chronionym ziemi lidzbarskiej. Szlak
wiodacy po lesnych sciezkach jest wymarzonym miejscem dla 0séb lubigcych cisze, swieze powietrze, bliski kontakt z naturg i tadne
krajobrazy. Duze wrazenie robi niemalze 30 metrowe zbocze pokryte czynnym osuwiskiem ziemnym. Po jego przejsciu dochodzimy
do rozwidlenia drdg. Kierujac sie w lewo zejdziemy z oznakowanego szlaku i dojdziemy az do Osrodka Wypoczynkowego ,Zacisze
Lesne” w miejscowosci Debiec. Skrecajac na rozwidleniu w prawo, idac raptownie w gére wychodzimy na fake gdzie mozemy
postuchac koncertu zab przy tzw. Zabim Stawie. Po drodze mozemy zobaczy¢ pomnik przyrody jakim sa glazy narzutowe. Kofczac
szlak dochodzimy na sam szczyt Géry Krzyzowej — 134 m n. p. m. Jest to wspanialy punkt widokowy na cafa panorame Lidzbarka
Warminskiego i okolic.

L,Serpentyny w Dolinie Symsamy" odkrywaja przed nami takze fragment historii - na prawym biegu rzeki zachowat sie kamien
z 1929 roku upamietniajacy budowe drogi do Miyna Debiec, ,Smocza Jama” czyli punkt obrony przeciwlotniczej podczas Il Wojny
Swiatowe] (tzw. pelotka) czy niedaleko usytuowany réw przeciwczotgowy.

Dolina Symsarny przyciaga nie tylko bogactwem krajobrazu — licznymi urwiskami, wzniesieniami i zakolami rzeki ale i bogactwem
przyrody z uwagi na liczne gatunki chronionych roslin (bluszcz pospolity, bro-
daczka, konwalia majowa, kopytnik pospolity, kosaciec syberyjski, orlik pospolity,
paprotka zwyczajna czy przylaszczka pospolita), a takze bedacego pod ochrong
bobra i wybudowane przez niego tamy rzeczne.

Wanderwege

Der Weg Symsarna Tal auch Schwarzer Wanderweg genannt, fangt auf dem Bus-
bahnhof Heilsberg an. Nach dem durchqueren der Stadtmitte, zum Hotel Krasicki | IF5 i
gehend sollte man sich in Richtung der Musikschule richten. Nach dem iiberque-
ren der Briicke fangen wir unseren Wanderweg an. Dieser Ort ist ein wichtiges
Naturschutzgebiet. Der Weg durch den Wald ist ein wunderbarer Ort durch seine
Stille, Frischluft, fiir Menschen die in Tuchfiihlung mit der Natur gehen méchten.
Einen groBen Eindruck macht der fast 30 Meter lange Hang mit aktiven Erdrut-
schen. Nach der Durchquerung kommen wir zur Gabelung. Wenn sie nach links
gehen, verlassen sie den gekennzeichneten Weg und kommen zum Freizeitzent- =
rum ,Zacisze Leéne” im Ort Debiec. Rechts auf der Gabelung, aufsteigend gehen | ¥
wir auf eine Wiese hinaus wo wir uns das Frosch Konzert anhdren kénnen am
sogenannten Froschteich. Unterwegs kénnen wir das Naturdenkmal sehen wel-
ches die Findlinge sind. Am Ende der Strecke kommen wir zur Kreuz Gebirge 134
m. {iber dem Meeresspiegel. Es ist ein guter Platz um die Heilsberger Panorama
und Umgebung zu bewundern.
.Die Serpentine im Tal Symsarna” sie offenbaren uns die ebenfalls ein Teil der Geschichte - am rechten Flusslauf ist ein Stein von
1929 erhalten geblieben welcher den Bau des Weges zur Mihle Debiec Erinnert, die ,Drachenhdhle” beziehungsweise der Punkt
der Luftabwehr wéhrend des zweit Weltkrieges (sog. pelotka) oder der unweite Panzergraben.

Das Tal Symsarna zieht nicht nur mit der Vielfalt von Landschaften an - die zahlreichen Steilhdnge, Erhebungen und Windungen
des Flusses sondern auch die Vielzahl der Natur in Anbetracht der zahlreichen Arten geschiitzter Pflanzen (der gemeine Efeu, Mai-
glockchen, sibirische Schwertlilie, Gemeine Akelei, gemeine Tiipfelfarn oder das Leberblidmchen), und auch der unter dem Schutz
stehende Biber und die von ihm erbauten Fluss- Damme.
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Sciezka spacerowa ,Szlak Fortyfikacji Trdjkgta Lidzbarskiego”

Obejmuje jeden z najciekawszych i najlepiej zachowanych fragmentéw najdiuzszej i najliczniejszej linii umocnien w dawnych
Prusach Wschodnich, na ktérej w latach 1932 — 1937 wybudowano ponad 1 tysigc schronéw . Linie wytyczono w masywach
lesnych na potnoc od Lidzbarka i Omety. Na terenie Nadlesnictwa Orneta znajduje sie najdtuzszy w Polsce fragment tej linii (35
km), skiadajacy sie z blisko 250 réznego rodzaju budowli, w tym 204 schrondw réznego typu. Tréjkat Lidzbarski stanowit niejako
$rodszaniec obrony Prus. Miat zatrzymac¢ wojska polskie na tyle dtugo, aby umozliwi¢ mobilizacje wiasnych wojsk. Wiele dobrze
zachowanych obiektéw na szlaku pozwala zapoznac sie z ich konstrukgja oraz historig budowy. Szlak potozony jest na terenie Nad-
le¢nictwa Ometa (Gmina Orneta) i graniczy z Gming Lidzbark Warminski. Sciezka wyposazona jest w 12 tablic, ktére umozliwiajg
indywidualne zwiedzanie. Diugosc¢ $ciezki to okoto 1500 metréw, jej zwiedzanie zajmie okoto 1,5 godziny. W trakcie zwiedzania
mozemy odczu¢ niezwykios¢ tego miejsca i poznac historie fortyfikacji Tréjkata Lidzbarskiego.

Mapa turystyczna fortyfikacji na terenie Nadlesnictwa Ometa pt. ,Trojkat Lidzbarski jest dostepna w siedzibie Nadlesnictwa Orneta
(ul. 1 Maja 26, 11-130 Orneta).

Der Spazierpfad ,, Dreiecks Befestigung Heilsbergs ,,

Umgibt einen der interessantesten und am besten erhaltenen Fragmente der ldngsten und zahlreichsten Befestigungslinie in den al-

~ ten OstpreuBen, auf derin den Jahren 1932 - 1937 man tiber 1 Tausend Bunker erbaut hat. Die Linie wurde in dem Forstmassiv von

Heilsberg und Orneta angelegt. Im Forstgeldnde Oreta befindet sich das langste Fragment Polens dieser Linie (35 km), bestehend
aus fast 250 allerhand Erbautes, in dem 204 verschiedenen Bunker Typen. Das Heilsherg Dreieck bildete die Mittel Verteidigungen
der PreuBen. Es sollte das polnischen Militdr derart lange aufhalten, um eine Mobilmachung des eignen Militérs zu ermdglichen.
Die vielen gut erhaltenen Objekte auf dem Weg erlauben es ihre Konstruktion sowie Geschichte des Aufbauens kennen zu lemen.
Der Weg ist auf dem Gelénde des Forstamtes Orneta (die Gemeinde Orneta) und an der Gemeinde Grenze Heilsbergs. Der Pfad ist
mit 12 Tafeln, die die individuelle Besichtigung ermdglichen ausgestattet. De Pfad ist ca. 150 Meter lang, seine Besichtigung dauert
1.5 Stunde. Wahrend der Besichtigung konnen wir die Ungewdhnlichkeit dieses Platzes fiihlen und die Geschichte der Befestigung
des Heilsbergs Dreieckes kennenlernen.

Die Touristenkarte der Befestigung ist auf dem Gelénde des Forstamtes Ometa u. d. T. ,das Dreieck Lidzbarski” ist zugdnglich im
Sitz des Forstamtes Ometa (ul. 1 Mai 26, 11-130 (Orneta) Wormditt).
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Jeziora
Mitosnikéw opalania, kapieli i sportéw wodnych zapraszamy nad jeziora z pieknymi plazami: Wielochowskie, Blanki i Symsar:
Wedkarze réwniez znajda tu miejsce dla siebie. Jeziora s3 bardzo dobrze zarybione. Sporo jest biatej ryby-jak i drapieznikow.
Leszcz, pto¢, wzdrega, lin i krap to gtéwny przytéw. Zdarzaja sie réwniez amury. Z drapieznikéw mozemy ztowic szczupaka, okonia,
sandacza oraz wegorza, ktérego jest tam bardzo duzo.

Mifosnikéw przyrody, zwiaszcza ekologéw zapraszamy do wsi taniewo, gdzie znajduje sie w lesie trudno dostepne jezioro Potar.
Ze wzgledu na usytuowanie i bagienne sgsiedztwo mozemy podziwiac tam zwtaszcza ptaki wodno — btotne. Mozna spotkac tyski,
bielika czy cyranke. Inne z jezior — jezioro Makulin koto wsi Kochandwka wraz z otaczajacym je lasem Wichrowskim, nalezace do
nowego obszaru chronionego Natura 2000 ,Swajnie” kusi nie tylko turystéw uczeszezajacych po okolicznych szlakach rowerowych
ale takze wedkarzy, ktérzy moga znalez¢ tam mnogosc réznorodnych ryb. W' poblizu zbiornik retencyjny ,Babcia” oraz jezioro
Gilgajny.

Seen

Fiir Liebhaber des Sonnenbaden, des Schwimmens und Wassersportarten laden wir zu Seen mit schdnen Stranden ein: Wielochow-
skie, Blanki und Symsar. Angler finden hier fiir sich auch einen Platz. Die Seen sind randvoll mit Fischen. Es gibt ziemlich viele weile
Fische und Raubfische. Brasse, Plétze, Rotfeder, Schleie und Karpfen. Manchmal kann man einen Amur fangen. Bei Raubfischen
konnen wir den Hecht, Barsch, Zander sowie Aal fischen, den gibt es dort sehr viel.

Naturfreunde, besonders Okologen laden wir ins Dorf taniewo ein, dort findet sich die schwer zugangliche See Potar im Wald.
Wegen seiner Lage und Sumpfnachbarschaft konnen wir dort besonders Wasser- Sumpfvagel. Blesshiihner, Seeadler oder Kndkente
antreffen. Eine anderer See - der See Makulin in der Néhe des Dorfes Kochandwka mit einem umgebenen Wald Wichrowski, dem
neuen Naturschutzgebiet gehérend zu Natur 2000. Zieht Touristen nicht nur mit umliegenden Fahrradwegen sondern auch, die
dort eine Vielzahl an Fischen finden konnen.




Zabytki sakralne

Nasza gmina jest atrakcjg zaréwno dla tych ktérym potrzebna jest samotnosc jak i dla zainteresowanych zabytkami kultury material-
nej. Zwiedzajacym szczegolnie polecamy zabytkowe koscioty, majace niesamowity urok, oddajace piekno historyczne naszego regio-
nu— Warmii. Warto zwiedzi¢ czternastowieczny kosciot parafialny w Blankach i kosciét z drewniang wiezg we wsi Ktebowo, koscioty
gotyckie w Rogézu, Kraszewie, Babiaku i Runowie, barokowy w Ignalinie oraz neogotyckie koscioty w Kochanéwce i Jarandowie.

Die sakralen Denkmdler

Unsere Gemeinde ist eine Attraktion sowohl fir Leute den Alleinsein ndtig ist wie und fiir Interessenten von Denkmélern der mate-
riellen Kultur. Den Besuchem besonders empfehlen wir die historischen, auBergewdhnlichen Zauber habenden, historische Schénheit
unserer Region zuriickgebenden Kirchen. Wert ist es die aus dem 14. Jahrhundert Pfarrkirche in Blanki zu besichtigen und die Kirche
mit Holzturm im Dorf Ktebowo, die gotische Kirche in Rogézu, Kraszewie, Babiaku und Runow, barocke in Ignalinie sowie die neugo-
tischen Kirchen in Kochanéwka und Jarandow.

Kapliczki warmiriskie
Stanowig jeden z najbardziej charakterystycznych elementéw krajobrazu kulturowego Warmii. Pobozni Warmiacy stawiali je od
setek lat, by chronity ich m.in. przed pozarami i zaraza.

S3 symbolemiregionu, odrézniajacym nas od sgsiednich Mazur. Warmiacy stawiali je, by podkreslic¢ swoj katolicyzm. taczg sie z tra-
gicznymi losami Warmii, bo czesto budowano je po dramatycznych wydarzeniach: czaséw wojen napoleoniskich, rozbioréw, wiel-
kiej epidemii dzumy w latach 1709-1711 czy czaséw | wojny $wiatowej. Kapliczki fundowano z potrzeby serca, z poboznosci, ale
czasem tez, by odczarowac zte miejsca, czyli takie, w ktorych pojawiaty sie duchy, upiory, zjawy. Chodzito zwykle o rozstaje drég,
okolice, w ktérych umiejscowione byly dziwne twory przyrody, np. wielkie gtazy, czy tam, gdzie dokonano zabdjstwa. Wierzono
tez, ze w kapliczkach mieszkajg demony zwane latawcami, bedace wylatujgcymi i zagladajacymi na cmentarze i do-wsi duszami
niechrzczonych dzieci. Wokét kapliczek tetnito zycie religijne wsi, szczegdlnie tam, gdzie nie byto kosciota.€zesto umieszczano na
nich dzwony, ktére zwotywaty spofecznosc na nabozeristwa, alarmowaty o pozarach, informowaty o smierci cztonkéw wspdinoty,
ale takze o porze dnia czy zebraniu wiejskim. Dzwonki obstugiwaty zwykle kobiety, ktére wczesniej musiaty przej$¢ odpowiednie
przeszkolenie, bo kazde wydarzenie sygnalizowat inny dZwiek. Na terenie gminy mozemy spotkac ponad 200 kapliczek.

Die ermlindisch kleinen Kapellen

Bilden eines der sehr charakteristischen Elemente der Kulturlandschaft des Ermlandes. Die Fromm Ermlander stellten sie seit Jahr
Hunderten auf, so dass sie sie u. a. vor Feuer und Seuchen schiitzten sollten.

Sie sind das Symbol, das unsere Region von den Nachbar Masuren unterscheidendet. Ermlénder stellten sie um ihren Katholizi-
smus zu unterstreichen. Sie verbinden sich mit furchtbaren Schicksalen des Ermlandes, weil sie oftmals nach dramatischen Ere-
ignissen aufgebaut wurden: Zeiten des napoleonische Krieges, Plinderungen, groBe Pestepidemie in den Jahren 1709-1711 oder
der Zeiten des erst Weltkrieges. Die kleine Kapelle wurden aus Bed(irfnis des Herzens gestiftet, aus Frommigkeit, manchmal auch,
um bdsen Plétze zu entzaubern, beziehungsweise solch, in denen Geister, Gespenster, oder Erscheinigungen. Es ging dblich um
Weggabelungen der Wege, Umgebungen, in denen seltsame Geschépfe der Natur errichtet waren, z. B. groBen Felsen, oder wo
ein Mord begangen wurde. Man glaubte auch, dass Fliegende Ddmonen in den kleinen Kapellen wohnen, die herausfliegen und
in Friedhofen und im Dorf in Seelen nicht getaufter Kinder hineinsehen. Die kleinen Kapellen ersetzen oft die Kirche fiir religidse
Menschen. Oftmals wurden Glocken, die die Gemeinde zum Gottesdienst zusammenriefen auf sie platziert, sie wamnten vor Feu-
ern, informierten Gemeinschaften tiber den Tod eines Mitgliedes, aber auch tber die Tageszeit oder Versammlungen. Die Klingeln
wurden von Frauen bedient, die vorher eine entsprechende Schulung durchlaufen mussten, weil jedes Ereignis anders signalisiert
wurde. Im Gebiet der Gemeinde kdnnen wir tiber 200 kleine Kapelle finden.




Cmentarz Rumusiski w Markajmach

W 1914 r. powstat, po zwyciestwie Niemcoéw nad Rosjanami, w bitwie pod Tannenbergiem, ob¢z jeniecki Heilsberg. Byt najwiek-
szym obozem jenieckim dla szeregowcow i podoficeréw na obszarze podlegtym I. Kurpusowi armii niemieckiej. Jednocze$nie mogfo
tu by¢ przetrzymywanych 15 000 jeicdw, ktdrych kierowano do pracy w rolnictwie i w zaktadach przemystowych regionu. Ze
wzgledu na trudne warunki bytowe, jency poupadali na zdrowiu. Zmartych chowano na pobliskim cmentarzu w lesie. Pochowano
tu w sumie ponad 2,5 tysigca os6b: Rosjan, Brytyjczykéw, Serbdw, Rumunéw, Francuzéw, Wiochdw, Belgéw, oraz Niemcow.

Aby dojechac¢ do cmentarza nalezy przy drodze wyjazdowej z Lidzbarka Warminskiego do Bartoszyc skreci¢ w prawo przy kamieniu
z krzyzem i wyrytg strzatkg. Droga prowadzi do Sarnowa. 400 metréw od skretu odgatezia sie od tej drogi waska sciezka prowa-
dzaca do lasu — oznaczona podobnym kamieniem.

Der rumdnische Friedhof in Markajmach

In 1914, nach dem Sieg der Deutschen gegen die Russen, wéhrend der Schlacht von Tannenbergiem, entstand das Gefangenen-
lager Heilsberg. Es war das groBte Gefangenen Lager fiir Soldner und Unteroffiziere in dem Gebiet des I. Korpus der deutschen
Armee. Gleichzeitig konnte hier 15 000 Kriegsgefangenen sein, die zur Arbeit in der Landwirtschaft und in den Industriebetrieben
der Region gezwungen wurden. Wegen schwierigen Lebensbedingungen litten die Kriegsgefangenen an Gesundheitsproblemen.
Die Verstorbenen wurden im nahegelegen Friedhof im Wald begraben. Man hat insgesamt ca. 2,5 Tausend Personen vergraben:
Russen, Briten, Serben, Ruménen, Franzosen, Italiener, Belgier, sowie Deutsche.

Um zum Friedhof zukommen muss man die AusfallstraBe aus Heilsberg Richtung Bartoszyc, nach rechts abbiegen beim Stein mit
dem Kreuz und dem geschnitzten Pfeil. Der Weg fiihrt zu Sarnowa. 400 Meter von der Abbiegungen zweigt vom Weg eine schmaler
Pfad der in den Wald fihrt - gekennzeichnet dem dergleichen Stein.
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Izba Pamigci Marszatka Jozefa Pifsudskiego

Izba Pamieci pofozona jest w miejscowosci Rogdz, kilka km od Lidzbarka Warminskiego. Mozna do niej dotrzec¢ drogg krajowg nr 51
prowadzacg z Lidzbarka Warminskiego w kierunku Bartoszyc. Zostata zatozona w 1999 roku, na prywatnej posesji Haliny i Jozefa
Zyskow. Pamigtki tam zgromadzone nawigzujg do zycia i dziatalnosci Komendanta Pierwszej Brygady i zotnierzy legionistow. Izba
Pamieci po wczesniejszym ustaleniu, w okresie maj — listopad, udostepniana jest zwiedzajacym. (tel. 89 767 34 44 lub 695 407 080).
Zwiedzanie jest bezpfatne.

Der Gedenkraum des Marschalls Jozef Pitsudski

Der Gedenkraum ist im Ort Rogéz gelegen, ein paar km von dem Heilsberg. Man kann zu ihr per Bundesstrale 51 gelangen, von
Heilsberg in Richtung Bartoszyce. Sie ist im Jahr 1999, auf dem privaten Anwesen Haliny und Jézef Zysk gegriindet worden. Die dort
angehduften Andenken kniipfen an das Leben und Tétigkeit des Kommandanten der ersten Brigade und Legiondrs. Der Gedenkraum ist
nach vorherigen Vereinbarung, in der Zeit von Mai - November, fiir Besuchern zuganglich. (Tel. 448 89 767 34 44 oder +48 695 407
080). Das Besichtigen ist unentgeltlich.
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JZielarska Wies Blanki”

Miejscowos¢ Blanki lezy 18 km od Lidzbarka Warminskiego nad pieknym jeziorem Blanki. Niezwykta lokalizacja wsi zapewnia cisze,
spokoj, czyste powietrze oraz bliski kontakt z natura. Wie$ Blanki stynie z produktéw powstatych z miejscowych ziét, gtéwnie po-
krzywy. Do wytwarzania nalewek i syropdw uzywane sq takze dziko rosngce rosliny lecznicze tj. czarny bez, sosna, mniszek lekarski.
.Babki Zielarki” korzystaja z kwiatow bzu czarmego, zielonych paczkéw brzozy, aronii, owocow pigwy, dzikiej rézy, malin, poziomek,
korzeni arcydziegiela. Z tych wszystkich skfadnikéw i siegajacych do tradycji przepiséw, powstaja nalewki lecznicze o oryginalnych
i kuszacych nazwach, jak chociazby lubczykowy eliksir mitosci, nalewka jubilerska z ptatkami ztota, starowarminiska zenicha z dzikie]
rézy na miodzie, czy eliksir Kopernika — wino z szafranem i figg na dobry zotgdek i niestrawnos¢. Po wczesniejszym ustaleniu istnieje
mozliwos¢ prezentacji ziot polnych oraz wykonywania syropéw ziotowych wraz z degustadja.

| Dus Kréiuterdorf Blanki

Der Ort Blanki liegt 18 km von Heilsberg an dem schénen See Blanki. Die ungewdhnliche Lokalisierung des Dorfes sorgt fiir Stille,
Ruhe, sauberer Luft sowie Tuchfiihlung mit der Natur. Das Dorf Blanki ist ber(ihmt fiir Produkt aus ortlichen Krdutern, hauptsachlich
Brennnesseln. Fiir die Erzeugung der Obstwasser und Sirupe werden die ebenfalls wild wachsenden Heilpflanzen verwendet d.h.
Schwarze Flieder, Kiefer, Lowenzahn. Die ,Krdutermiitter” benutzen die Blumen des Schwarzen Flieders, die griinen Knospen der
Birke, die Schwarze Apfelbeere, Obst der Quitte, Heckenrose, Himbeeren, Walderdbeeren. Aus all diesen Bestandteilen und den
auf Tradition zurlickgreifenden Rezepten, entsteht ein Heilauszug mit den originalen und verlockenden Namen, wie auch das Elixier
der Liebe, das Juwelierobstwasser mit Goldebliizzen, oder Elixier Kopernika - Wein mit Safran und Feige auf den guten Magen und
Verdauungsstérung. Nach der vorherigen Vereinbarung existiert die Mdglichkeit fiir eine Prasentation der Feldkrauter sowie Sirupe
Zubereitung und Degustation.

\
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» lermy Warmiriskie
U podnéza Gory Krzyzowej w Lidzbarku Warminskim, przy drodze krajowej nr 51, prowadzacej do polsko-rosyjskiego przejscia
granicznego w Bezledach powstaly ,Termy Warminskie”. Termy to kompleks basenéw z woda termalng oraz tzw. infrastrukturg
towarzyszaca, m.in. domkami wypoczynkowymi, salg konferencyjng, restauracja, kregielnia, sitownig czy dyskoteka. Ponadto do

dyspozydji gosdi jest park linowy ze $cianka wspinaczkowa, boiska sportowe, korty tenisowe, tereny do paintballa, tereny do ska-
teparku, strzelnica golfowa, teznie, bobrowy plac zabaw dla dzieci, fowiska i lodowisko.

Ermland Termen |
Am FuB des Kreuzgebirges in Heilsberg, an der BundesstraBe 51 in Richtung der Polnischen — Russischen Grenze, am Ubergang
Bezledy, ist die Ermland Terme entstanden.

Die Terme ist ein Schwimmkomplex mit Thermal Wasser sowie sog. begleitenden Infrastruktur, u. a. Ferienhduschen, Konferen-
zraum, Restaurant, Kegelbahn, Fitnessstudio oder Diskothek. Uberdies stehten den Gasten zu der Verfiigung: ein Seilpark mit Klet-
terwand, die Sportsportplatz, Tennisplétze, Paintball Gelande, skatepark, der GolfschieBstand, Gradierwerke, Biberkinderspielplatz,
Angel und Eisbahn.




1or motocrossowy

# W Lidzbarku Warminiskim przy ul. Wrzosowej znajduije sie jeden z najlepszych i najciekawszych polskich toréw motocrossowych.
. Malowniczo potozony na zalesionych wzniesieniach na potudniowy wschéd od centrum Lidzbarka Warmifiskiego. Tor piaszczysty,
lubiany przez zawodnikdw, takze dzieki dobremu przygotowaniu i utrzymaniu przez dziatajacy tam Warminski Auto - Moto Klub.

Poza lokalnymi zawodami, ktdre przyciggaja ttumy kibicow, obiekt gosci takze jedne z najwiekszych imprez w Polsce: KTM ENDURO

RACE EXTREME - /zawody przeznaczone dla amatoréw /, Mistrzostwa Polski Cross Country, Puchar Polski Cross Country. Szczegdty
na www.wamk-lidzbarkwarminski.pl

Motorcross Bahn

In Heilsherg an der Wrzosowej StraBe finden Sie eins der besten und interessantesten polnischen Motorcross Strecken. Malerisch
gelegen auf bewaldeten Erhebungen im Stidosten von Heilsbergs.

Die Sandstrecke ist sehr beliebt bei Profis, unteranderem dank der guten Vorbereitung und Instandhaltung durch den Ermléndischen
Auto — Moto Klub. AuBer lokalen Wettkdmpfe, die Menschenmengen an Sportfans anziehen, werden auch andere Veranstaltungen
ausgetragen KTM ENDURO RACE EXTREME - /bestimmten fiir Amateure/, die polnischen Meisterschaften der Motocross Country-,
Motocross Country Pokal Polens-. Weite Details auf www.wamk-lidzbarkwarminski.pl
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Ciekawostki

Warto wspomnie¢ o miejscowosci Ignalin, pofozonej 8 km od Lidzbarka Warminskiego, gdzie 10 czerwca 1807 rozegrata sie
bitwa znana jako bitwa pod Lidzbarkiem Warminskim (Heilsbergiem) pomiedzy wojskami francuskimi a koalicjg rosyjsko-pruska.
Uczestniczyt w niej gtownodowodzacy cesarz Francuzow Napoleon | Bonaparte. Batalia jednak nie zostata rozstrzygnieta, choc obie
strony odniosty duze straty po okoto 7-8 tys. zabitych i rannych. Obecnie we wsi istniejg pozostatosci dawnych szancéw na Gérze
Wiatracznej zwanej tez Napoleonska. Francuzi upamietnili te bitwe jako jedng z najwiekszych bitew z kampanii napoleonskiej
umieszczajac nazwe Lidzbarka (Heilsberg) na tuku Triumfalnym w Paryzu.

Podczas wykopalisk archeologicznych w 2012 zostat odnaleziony pochéwek francuskiego zotnierza 14 putku Dragonéw. Dragon
polegt najprawdopodobniej 10 VI 1807 podczas bitwy pod Heilsbergiem. Jest to pierwszy odnaleziony po 1945 . zotnierz na-
poleoniski, jeden z okoto 4400 wszystkich polegtych w Bitwie Lidzbarskiej (faczne straty obu stron wyniosty ok. 21 000 zabitych
i rannych). Przy kompletnym szkielecie odkryto: resztki tkaniny munduru (pierwotnie ciemnozielonego), pozostatosci skéry z butéw
i kasku, tuski okucia paska kasku, guziki od munduru i karbowanym otokiem charakterystycznym dla formacji dragondéw, klamry od
oporzadzenia, flintpasa, pasa gtéwnego oraz tuz obok niego skorzang tadownice.

W 2014 r. w Ignalinie k /Lidzbarka Warminskiego odbyt sie uroczysty pogrzeb nieznanego francuskiego zotnierza 14 ptk Dragonéw
armii napoleonskiej.

Interessantes

Erwdhnenswert ist Ignalina, 8 km vom Heilsberg, wo 10. Juni 1807 die Schlacht von Heilsberg zwischen Franzésisch Truppen
und russisch-preuBischen Koalition war. Der Oberbefehlshaber des Franzdsisch Kaiser Napoleon Bonaparte nahm teil. Der Kampf
wurde jedoch nicht entschieden, obwohl beide Seiten groBe Verluste etwa 7-8 Tauschend Tote und Verwundete hatten. Zurzeit
sind im Dorf die Reste der alten Stadtmauer von Berg Wiatraczna auch genannt Napoleonischer genannt. Die Franzosen diesen
Kampf als einen der groBten Schlachten der napoleonischen Kampagne erkannt, indem Sie den Namen Heilsberg auf dem Arc de
Triomphe in Paris platzierten.Wahrend der Ausgrabungen ist das Grab des franzdsischen Soldaten wiedergefundene worden vom
14 Dragoner Regimentes in 2012. Der Dragoner ist wahrscheinlich 10 VI 1807 gefallen, wahrend der Schlacht von Heilsberg. Das
ist der erste nach 1945 wiedergefundene napoleonische Soldat, einer von 4400 Gefallenen Soldaten wéhrend der Schlacht von
Heilsberg (die Gesamtverluste beider Seiten waren ca. 21 000 getStete und verletzte). Bei dem kompletten Skelett fand man: die
Reste des Gewebes der Uniform (urspriinglich dunkelgriin), Uberreste der Haut aus den Schuhen und dem Helm, Schuppen vom
Giirtel des Helmes, Kndpfe der Uniform und dem fiir die Truppengattung der Dragoner charakteristischen Band, Schnallen von der
Ausriistung, Hauptgiirtel sowie gleich nebenan den Lederpatronengurt.In 2014 in war die festliche Beerdigung des unbekannten
franzésischen Soldaten.




Biskup Polowy Wojska Polskiego gen. dyw. prof. dr hab.
Tadeusz Ploski, ktéry zginat w katastrofie smoleriskiej, pochodzit
z matej wioski na terenie Gminy Lidzbark Warminski o nazwie
Medyny. Wies$ lezy ok. 4 km od Lidzbarka Warminskiego. Biskup
uczeszczat do szkoly podstawowej w pobliskim Kiebowie.
Szkofa w roku 2011 oficjalnie przyjeta go na swojego patrona.
Przed placéwka postawiono rzezbe biskupa generata broni, wy-
konana z drzewa lipowego, 0 wysokosci 190 cm.

Feld Bischof der polnischen Armee gen. dyw. prof. dr hab. Ta-

deusz Ploski, der in der Smolensk Flugzeugabsturz ums Leben

kam aus einem kleinen Dorf in der Gemeinde Heilsberg ge-

nannt Medina. Das Dorf liegt ca. 4km von Heilsberg entfernt.

Der Bischof besuchte die Schule in der Nahe von Kiebowo. Die .

Schule machten ihn im Jahr 2011 offiziell als ihren Schutzpatron. Vor der Schule errichtet man ein Skulptur des Bischofs, aus einem
Lindenbaum gemacht, mit einer Hohe von 190 cm.

Potozone w malowniczych wiejskich sceneriach, wsrdd pdl, laséw i jezior. Zapewniajg cisze, spokdj, przestrzen, czyste powietrze
¢ oraz bliski kontakt z naturg. Proponujg wiele atrakcji m.in.: przejazdzki konne, fowienie ryb, zbieranie grzybéw, wycieczki rowero-
we, sptywy kajakowe oraz wiejskie biesiady przy ognisku.

Domowa atmosfera, usmiechnieci i zyczliwi gospodarze, regionalne, domowe dania przygotowane wedtug starych, tradycyjnych
e b receptur. Mowa o gospodarstwach agroturystycznych. Miejsca te sg doskonafg okazjg do odpoczynku o kazdej porze roku.

Agroturystyka to dobre jedzenie i piekne zakatki.
Zapraszamy na Warmie!

. Gelegen in malerischen Dorflichen Klima, inmitten von Feldern, Wélder und Seen gelegt. Sorgen fiir Stille, Ruhe, sauberer Luft

f  sowie Tuchfiihlung mit der Natur. Sie bieten viele Attraktionen an u.a.: Reit Ausfliige, Fischfang, Pilze sammeln, Fahrradtouren,

| Paddeltouren sowie Festessen am Lagerfeuer.

Die hausliche Atmosphare, die ldchelnd und wohlwollenden Landwirte, regionale, hausgemachte nach alten traditionellen Rezep-

turen vorbereitete Gerichte. Die Rede ist von Urlaubs-Bauernhdfe. Diese Pldtze sind die hervorragende Gelegenheit zu Rast um

| jede Jahreszeit.

Agrotourismus bedeutet, gutes Essen und schéne Ecken.
Wir laden ins Ermland ein!




Gospodarstwo Agroturystyczne Urlaubs-Bauernhof

_DOMEK NA WZGORZU"

Tadeusz Aramowicz

Blanki 7, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 89 766 24 97, 604 526 099
www.domek-blanki.pl

NOCLEG:

* Samodzielny dom o powierzchni 95 m?, oddalony od gospo-
darstwa wiascicieli 0 200 m.

* W 2008 roku catkowicie wyremontowany.

* Do dyspozycji: 3 sypialnie dwuosobowe (2 0s. z mozliwoscig
dostawki), kuchnia, salon, jadalnia, fazienka z toaletg i osob-
na toaleta dla gosdi.

* Dwie sypialnie maja bezposrednie wyjscie na taras wypo-
czynkowy z widokiem na okoliczne wzgoérza.

* Pokéj dzienny z kominkiem (TV, Satelita).

* Kuchnia z petnym wyposazeniem (kuchnia elektryczna z pie-
karnikiem, zmywarka do naczyn, lodéwka, mikrofaléwka).

e Teren posiadtosci ogrodzony.

* Miejsce do parkowania samochodéw.

WYZYWIENIE:
Mozliwos¢ zamawiania positkow u gospodarzy.

OFERTA:

Gospodarstwo agroturystyczne potozone jest w miejscowosci
Blanki w odlegtosci 15 km od Lidzbarka Warminskiego w woje-
wddztwie Warminsko - Mazurskim. Nieopodal znajduja sie lasy
mieszane. Na terenie gospodarstwa agroturystycznego znajduje
sie sauna z prysznicem, dwa stawy rybne z mozliwoscig wed-
kowania, miejsce na ognisko z przygotowanym drewnem, grill,
lezaki, meble ogrodowe. W okolicy mozliwosc jazdy konnej oraz
organizowania imprez okolicznosciowych. W gospodarstwie
mozna kupi¢ swiezy miéd, oraz wyroby z wosku pszczelego.

UBERNACHTUNG:

* Separate Haus mit einer Flache von 95m2, 200 m von dem
Bauernhof der Eigentimer entfernt.

* In 2008 vollig renoviert

* Zur Verfligung: 3 Doppelschlafzimmer (2 Per. Zustellbett
maglich), Kiiche, Salon, Esszimmer, Bad mit Toilette und ein
separates Gaste WC.

* zwei Schlafzimmer mit Ausgang auf die Ferienterrasse mit
Ausblick auf die umliegende Landschaft.

* \Wohnzimmer mit Kamin (TV, Satelliten Anschluss).

e Kiiche mit allem Zubehor (Elektroherd mit Backofen,
Geschirrspilmaschine, Kiihlschrank und Mikrowelle).

* Das Gelande ist eingezdunt.

* Parkplatz.

VERPFLEGUNG:
Mahlzeiten kénnen beim Besitzer bestellt werden.

ANGEBOT:

Der Ferienhof liegt in einem Ort namens Blankensee (Blanki) 15
km von Heilsberg entfemt in der Woiwodschaft Ermland - Ma-
zuren. In der Nahe gibt es Mischwalder. Auf dem Gelénde des
Ferienhofs finden Sie Sauna mit Dusche, zwei Fischteiche mit
Angel Méglichkeit, Feuerplatz mit vorbereiteten Holz, Grill, Lie-
gestiihle und Gartenmabel. In der Umgebung gibt es Méglich-
keiten zum Reiten sowie Festveranstaltungen zu organisieren.
Auf dem Bauernhof kann man frischen Honig kaufen, sowie
Erzeugnisse aus Bienenwachs.

PRZEPIS

REZEPT

Zeberka z morelami

Skfadniki:

2kg zeberek wieprzowych,
przyprawa do miesa,

1 keczup fagodny,

konfitura morelowa ok. 150ml,
woda do rozcienczenia,

pieprz i s6l do smaku.

Sposéb przygotowania:

Chude zeberka wieprzowe nalezy umy¢, pokroi¢ i macerowac
w przyprawie, nastepnie usmazy¢, zala¢ konfiturg morelowa
(najlepiej wiasnej produkgji - bez cukru) z dodatkiem sosu po-
midorowego.

Czas pieczenia:
Piec w piekarniku w temp. 200°C okotfo 3 godz.

Jest to mo6j wiasny pomyst. Z powodzeniem serwuje go gosciom
w moim gospodarstwie agroturystycznym. Jest daniem firmo-
wym mojego gospodarstwa. Smakuje nawet mojej tesciowej.
Elwira Aramowicz

Schweinerippchen mit Aprikosen

Zutaten:

2kg Schweinerippen,

Gewiirze fiirs Fleisch,

1 milder Ketchup,
Aprikosenkonfitiire ca. 150ml,
Wasser zum Verdiinnen,

Pfeffer und Salz je na Geschmack.

Zubereitung:

Die Schweinerippen waschen, klein schneiden und mit den
Gewdirzen einreiben. Danach das Fleisch braten und mit der
Konfitiire aufgieBen(am besten aus eigener Produktion - ohne
Zucker) zusammen mit der TomatensoBe.

Backdauer:
Im Backofen bei 200°C fiir ca. 3 Std. backen.

Das Rezept ist meine Eigene Idee. Ich serviere es meinen
Gdsten in meinem Urlaubs- Gasthaus. Es schmeckt meiner
Schwiegermutter sogar

Elwira Aramowicz



WARMINSKI GOSCINIEC"

Elzbieta Aniecko

Blanki 22, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 89 766 24 53, 607 229 427
e-mail: elaniecko@op.pl
www.blanki.mazury.pl

Gospodarstwo Agroturystyczne Urlaubs Bauernhof

NOCLEG:

* Wygodne 3-4 osobowe pokoje z tazienkami.

* Przestronny 9-osobowy apartament z 2 sypialniami, salo-
nem z aneksem kuchennym i fazienka.

* Bezpfatny dostep do Wi-Fi.

e Lodowka i czajnik elektryczny na korytarzu.

* Mozliwos¢ udostepnienia zelazka i suszarki do wioséw.

* Bezptatne ogrodzone miejsca parkingowe.

* Mile przez nas widziane sg rodziny z dzie¢mi, posiadamy
krzesetko do karmienia, wanienke do kapieli niemowlat
i nocnik.

* Po wczesniejszym uzgodnieniu przyjmujemy gosci ze swoimi
pupilami.

* Wspaniafe warunki zjazdom grupowym do 12 os6b.

* Palenie tytoniu mozliwe jest tylko na zewnatrz budynku.

WYZYWIENIE:
Nasza kuchnia oparta jest na produktach pochodzacych z naj-
blizszych okolic (slow food), przyprawach z ziotowego ogréd-
ka, wiasnych kompozycjach herbat ziotowych, przetworach
i trunkach wiasnej roboty. Positki sg przygotowywane na bazie
naturalnych, swiezych produktéw, z szerokg wiedzg na temat
zdrowego Zywienia oraz ze szczegdlng troskg o higiene. Nie
uzywamy wzmacniaczy smaku (glutaminianéw, benzoesanéw
itp.), a na Zyczenie gotujemy positki wegetariafiskie oraz diete-
_tyczne..Positki podajemy na potmiskach, nie s podawane jako
porcje. Dla chetnych mamy mleko prosto od krowy. Sniadanie
podajemy w godzinach od 8:00 do 9:30, obiad od 14:00 do
~16:00.i kolacje od 18:00 do 19:00. Istnieje mozliwos¢ indywi-
dualnego ustalenia godzin positkdw.

OFERTA:

Warmiriski Gosciniec pofozony jest w malowniczej miejscowo-
$ci Blanki, pieknie wkomponowanej w otaczajace jg pola i lasy.
Niedaleko znajduje sie czyste, petne ryb i ptactwa wodnego,
duze jezioro o tej samej nazwie. Pobliskie kompleksy lesne to
prawdziwy raj dla grzybiarzy i mitesnikéw pieszych wedréwek
czy nordic walkingu. Nasza oferta z pewnoscig przypadnie do
gustu tym, ktérzy podczas wakadji pragna odpoczac od zgietku
miasta oraz aktywnie spedzi¢ czas wsrod zieleni i jezior. Inne
', atrakcje: sala bilardowa z kominkiem, gitara, mini-biblioteka,
ogréd wypoczynkowy, lezaki, migjsce grillowe i ogniskowe,
1 kacik zabaw dla dzieci z piaskownica, basenikiem i trampoling.
Bezposrednie sasiedztwo stawu z mozliwoscig wedkowania.
Plaza nad jeziorem Blanki w odlegtosci 1 km. Przy obiekcie
sklep spozywczo-przemystowy. Mozliwos¢ zakupu regional-
nych przysmakow: miodow z sasiedzkiej pasieki i ryb z lokalnej
wedzarni.

UBERNACHTUNG:

* Bequeme 3-4 Personenzimmer mit Badern.

* Gergumiger 9 Personen Appartement mit 2 Schlafzimmem,
Wohnzimmer mit Kochnische und Bad.

* Kostenloser Wi-Fi Zugang.

e Kiihlschrank und Wasserkocher im Korridor.

* Méglichkeit Biigeleisen und Haartrockner auszuleihen.

* Kostenlose eingezdunte Stellplatze.

* Gern gesehenen sind Familien mit Kindern, wir haben einen
Kinderstuhl zum Fiittern, Baby Badewanne und Topfchen.

* Bei vorheriger Absprache nehmen wir Gaste mit Haustieren an.

* Herrliche Bedingungen fiir Gruppenanfahrten bis zu 12 Per-
sonen.

* Rauchen ist lediglich auBerhalb der Gebaude méglich.

VERPFLEGUNG:

In unserer Kiiche benutzten wir Produkte aus der nahen Umge-
bungen, Gewiirzen aus dem Krdutergarten, eigenen Krdutertee
Kompositionen, Eingemachtes und selbst gemachte Getranke.
Mahlzeiten werden auf Basis natirlicher und frischer Pro-
dukte zubereitet, mit breitem Wissen zum Thema gesunder
Erndhrung und mit besonderer Sorge um die Hygiene. Wir
verwenden keine Geschmacksverstarker (Glutamat u. &.), und
auf Wunsch kochen wir vegetarisch sowie Diat- Mahlzeiten.
Mahlzeiten reichen wir auf Platten, nicht als Portionen. Fiir Lie-
bhaber bieten wir auch Milch direkt von der Kuh an. Friihstiick
wird von 8:00 bis 9:30, Mittagessen von 14:00 bis 16:00
und Abendbrot von 18:00 bis 19:00 serviert. Es gibt auch die
Maglichkeit die Essenszeiten individuellen fest zu legen.

ANGEBOT:

Unser Urlaubs-Bauernhof liegt in dem malerischen Ort Blanki
(Blankensee), und ist umstellt von schénen Feldern und Wal-
dern. Unweit befindet sich ein sauber, voll von Fischen und
Wasservogeln, groBer See mit dem gleiche Namen. Die na-
hegelegenen Waélder sind ein wahres Paradies fiir Pilzsamm-
ler und Liebhaber des Wanderns oder Nordic Walking. Unser
Angebot wird bestimmt bei denen Gefallen finden, die wah-
rend der Ferien sich von dem Trubel der Stadt erholen méchten
sowie aktiv inmitten der Natur und Seen sein wollen. Andere
Attraktionen: Billardsaal mit kleinem Kamin, Gitarre, Mini-Bi-
bliothek, Feriengarten, Liegestiihle, Platz fiir Grill und Lager-
feuer, Spielecke fiir Kinder mit Sandkasten, Planschbecken und
Trampolin. In der direkten Nachbarschaft gibt es ein Teich mit
Angel Maglichkeit. Strand am See Blanki in 1 km Entfernung.
Am Objekt befindet sich ein Lebensmittelgeschaft. Méglichkeit
Regionale Delikatessen zu kaufen: Honige aus der Nachbar
schaftsimkerei oder Fische aus der lokalen Raucherei.

PRZEPIS

REZEPT

Sandacz pieczony z grzybami po
warminsku

Sktadniki:

filety z sandacza

6-8 grzybow

opakowanie kwasnej $mietany 18%
tyzka maki

masto do posmarowania

sol, pieprz

Sposéb przygotowania:

Do formy wiozy¢ pokrojone, posolone filety z sandacza. Przy-
kry¢ papierem natfuszczonym masfem. Wstawic¢ do piekamnika
na ok. 25-30 minut. W tym czasie przygotowac, na patelni,
sos z grzybami. Grzyby pokroi¢ na mate kawatki, wrzuci¢ na
patelnie z odrobing masta. Podsmazy¢ odrobine. Smietane
wymiesza¢ z maka i dotozy¢ do grzybdw. Przyprawic sos solg
i pieprzem. Wyjac z piekarnika forme z ryba, zdjg¢ papier, zalac
sosem grzybowym, wstawic¢ do piekarnika. Dopiec, az do zru-
mienienia. Co trwa mniej wiecej 15-20 minut.

Czas pieczenia:
Piec w piekarniku w temp.160-180 °C okoto 3/4 godz.

Jest to przepis na ok. 1 kg sandacza, jedli uzyjemy wiecej ryby
nalezy zwiekszy¢ ilos¢ produktéw i czas pieczenia. Nie pod-
wyzszamy tylko temperatury piekarnika. Oryginalny przepis za-
wiera grzyby lesne. Nie zawsze jest na nie sezon, mozna uzy¢
pieczarek. Jesli $mietana jest bardzo gesta, make mieszamy
z dwoma-trzema tyzkami wody i dopiero dodajemy do $mie-
tany. Podajemy z ziemniaczkami z wody lub podsmazonymi.
Jako suréwke ,mozna podac buraczki z cebulkg czy pomidory
ze szczypiorkiem na $mietanie. Przepis dostatam od przedwo-
jennej mieszkanki Lidzbarka Warmirskiego.

Elzbieta Aniecko

Zan?er gebacken mit Pilzen nach
Ermlander Art

Zutaten:

Zanderfilet,

6-8 Pilze,

1 Saure Sahne 18% Fett,
1 Essloffel Mehl

Butter zum Beschmieren,
Salz und Pfeffer.

Zubereitung:

In ein Blech die geschnittenen und gesalzenen Zanderfiles le-
gen. Die Files mit einem mit Butter beschmierten Pergamentpa-
pier zudecken. In den Backofen fiir ca. 25-30 min stellen. In der
zwischen Zeit, die Pilz SoBe in der Pfanne zubereiten. Die Pilze—-
klein schneiden und in die Pfanne mit etwas Butter braten. Die
Sahne mit Mehl vermischen und zu den Pilzen gieBen. Mit Salz =
und Pfeffer wiirzen. Das Blech aus den Offen nehmen, das Pa-
pier abnehmen und mit der SoBe GbergieBen, und wieder in-7|
den Offen stellen. Backen bis es anbrdunt fir ca. 15-20 min.

Backdauer:
Backen bei 160-180°C fiir ca. % Std.

Das Rezept ist fiir ungefahr kg Zanderfile, wenn Sie mehr
Fisch nehmen, sollte man die Produkt Menge entsprechend
vergréBemn und die Backzeit. Die Temperatur des Backofens
sollte nicht erhoht werde. Das originale Rezept enthalt Waldpil-
ze. Nicht immer ist es Saison fir Pilze, deshalb kann man auch
Champignons verwenden. Wenn die Sahne sehr dickflissig ist,
riihren Sie Mehl mit 2-3 Loffeln Wasser zuerst und dann die

Sahne zu geben. Anreichen mit Salz- oder Bratkartoffeln. Da

und Sahne. Das Rezept habe ich von einer Vorknegsemwohne
rin Heilsbergs bekommen.
Elzbieta Aniecko




GABRYS"

Anna Gawrys$

Suryty 9, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 89 766 17 73, 501 642 195
e-mail: ania67c@wp.pl
www.gabrys.lidzbark.com/

Gospodarstwo Agroturystyczne Urlaubs-Bauernhof

NOCLEG:

* Kompleks mieszkalny dla 12 oséb, do wynajecia w catosci
dla wiekszych grup.

* Pojedyncze pokoje: czteroosobowe, dwuosobowe, jedno-
osobowe

e 3 tazienki

* Spizarnia

e Jadalnia

e Salon z kominkiem i aneksem kuchennym z wyjsciem na ta-
ras, z ktdrego rozciaga sie piekny widok na jezioro.

* Parking.

WYZYWIENIE:

Na zyczenie gosci mozliwos¢ wykupienia catodziennego wyzy-
wienia dla gosci w czesci z produktow wyprodukowanych we
wiasnym gospodarstwie (nasze gospodarstwo posiada certyfi-
kat gospodarstwa ekologicznego).

OFERTA:
Gospodarstwo  Agroturystyczne  znajduje sie  15km od
Lidzbarka Warminskiego nad Jeziorem Blanki w malowniczo
pofozonej wsi Suryty. Oferuje catoroczny wypoczynek dla ludzi
szukajacych ciszy i spokoju. W okolicy nie brakuje pieknych
krajobrazow, czystych i pieknych laséw i atrakcyjnych miejsc do
zwiedzania. JesteSmy w stanie zapewni¢ pafistwu wypoczy-
nek, po ktérym nikt nie bedzie chciat stad wyjechac. Dla rowe-
rzystow oznakowana sciezka rowerowa. Malownicza okolica,
las, jezioro 440 ha. Do dyspozydji gosci ogréd, duzy basen 6 m
x 7 m, duza wiata, piaskownica, hustawka, ognisko, grill, doj-
$ciedo jeziora z wiasng plazg i pomostem, fodzie, kajak, rower
waodny, zarybiony staw.

UBERNACHTUNG:

» Wohnkomplex fiir 12 Personen, groBe Gruppen kdnnen es
auch ganz mieten

* Einzelzimmer fiir 4, 2, 1 Person(en)

* 3 Badezimmer

* Speisekammer

* Esszimmer

* Salon mit kleinem Kamin und Kochnische mit Zugang auf
die Terrasse, von wo Sie einen schonen Ausblick auf den
See haben

* Parkplatz

VERPFLEGUNG:

Auf Wunsch kdnnen Gaste Ganzverpflegung erwerben, ein
Teil der Produkte stellen wir selbst her auf unserem Bauernhof
(unser Bauernhof ist als Bio-Bauernhof Zertifiziert).

ANGEBOT:

Unser Hof befindet sich 15 km von Heilsberg am See Blanki in
dem malerischen Dorf Suryty. Wir bieten Ganzjéhrige Erholung
fiir Menschen die Stille und Ruhe suchen. In der Umgebung
fehlt es nicht an schonen Landschaften, saubere und schéne
Waélder und attraktive Ort zum Besichtigen. Wir garantieren
lhnen Erholung, den Sie nie wieder missen wollen. Fiir Rad-
fahrer gibt es gekennzeichnete Fahrradwege. Die Malerische
Umgebung, Wald und See mit 440 ha. Zu Verfiigung fiir unsere
Gaste haben wir einen Garten, ein groBes Schwimmbad mit 6
m x 7 m, groBes Uberdach, Sandkasten, Schaukel, Grill und
Feuerplatz, Zugang zum See mit eigenen Strand und Steg, Bo-
ote, Kanu, Tretboot und Fischteich.

PRZEPIS

REZEPT

Pieczen drobiowo-wieprzowa

Sktadniki:

6 duzych kotletéw schabowych

6 duzych filetow z kurczaka

50 dag pieczarek

6 duzych cebul

60 dag z6ttego sera

duzy majonez 700 ml stoik

s, pieprz, bazylia, przyprawa do drobiu

Sposdb przygotowania:

Kotlety delikatnie rozbijamy z obu stron. Oprészamy sola, pie-
przem, bazyli i przyprawa do drobiu. Kotlety schabowe ukfa-
damy do brytfanki. Na mieso wyktadamy pokrojong w plastry
cebule. Ukladamy filety z kurczaka a na filety pokrojone pie-
czarki. Posypujemy tartym serem. Zalewamy majonezem.

Czas pieczenia:
Piec w piekarniku w temp. 180 °C okoto 1,5 godz.

Podajemy z ryzem ugotowanym na sypko i safatkg z sezono-
wych warzyw. Zamiast majonezu mozemy uzy¢ ketchupu.

Ten przysmak jest tak pyszny, ze szybko znika z talerza.

Anna Gawry$

Geflligel-Schweine Braten

Zutaten:

6 groBe Schnitzel

6 groBe Hiihnerfiles

500 g Champions

6 groBe Zwiebeln

600 g Kase

GroBes Glass Majondse 700ml

Salz, Pfeffer, Basilikum, Hiihnchen Gewiirzmischung

Zubereitung:

Schnitzel und Files beidseitig mit dem Fleischhammer platt
schlagen. Mit Salz, Pfeffer, Basilikum und Hihnchen Gewdirz-
mischung wiirzen. Die Schnitzel in ein Blech legen und mit
Zwiebelstreifen belegen. Dann die Hiihnerfiles reinlegen und
mit zerkleinerten Champions bedecken. Mit Kése bestreuen
und mit Majonése GbergieBen.

Backdauer:
Piec w piekarniku w temp. 180 °C okoto 1,5 godz.

Wir servieren es mit Reis und einem Salat aus Saisongemiise.
Anstatt von Majonése kann man auch Ketchup benutzen.
Dieses Gericht ist so lecker das es schnell vom Teller schwindet.
Anna Gawrys




.MARIO"

Teresa Baranowska

Suryty 16, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 89 766 17 28, 662 113 470
e-mail: suryty16@wp.pl
www.suryty16.pl

Gospodarstwo Agroturystyczne Urlaubs-Bauernhof

NOCLEG:

* Do dyspozycji gosci sg 4 duze pokoje, 2 fazienki, w petni wy-
posazona kuchnia oraz przestronny salon z kominkiem i TV.

* Istnieje mozliwos¢ wynajecia catego kompleksu mieszkalne-
go dla maksymalnie 16 0séb.

eTeren jest ogrodzony i posiada miejsca do parkowania sa-
mochodow.

WYZYWIENIE:

Istnieje mozliwo$¢ petnego wyzywienia. Mamy do zaoferowa-
nia prawdziwe, swojskie, ekologiczne produkty (posiadamy
certyfikat gospodarstwa ekologicznego). W gospodarstwie za-
opatrzy¢ sie mozna takze w $wieze mleko i jaja oraz na zamoé-
wienie twarogi, chleb, miéd z pobliskiej pasieki. Dodatkowe
positki (np. na ognisko) do uzgodnienia.

OFERTA:

Gospodarstwo Agroturystyczne ,Mario” znajduije sie 13 km od
Lidzbarka Warminskiego — historycznej stolicy Warmii w ma-
lowniczo potozonej wsi Suryty bezposrednio nad jeziorem
Blanki. Miejsce to gwarantuje Pafistwu czyste powietrze oraz
cisze z dala od zgietku. Przepiekne krajobrazy s3 rajem zaréw-
no dla oczu jak i dla obiektywu. Mozemy zapewni¢, ze jest
to-wymarzone miejsce na odpoczynek od codziennego Zycia
w biegu.

Posiadamy wiasny pomost nad brzegiem jeziora z plaza wysy-
pang piaskiem. W ogrodzie jest miejsce na ognisko, grill, hus-
tawki, hamaki, lezaki, meble ogrodowe, wiata ponad 30 m?
chronigca przed niepogodg. Do dyspozycji gosci sg réwniez
rowery, todka, kajak, boisko do siatkowki. W gospodarstwie
mieszkajg kozy, kroliki, kury, swinie, krowy, psy i‘koty, ktore sq
znakomitg-atrakcjg dla najmiodszych. W posiadiosci znajduja
sie dodatkowo dwa stawy rybne z mozliwoscig wedkowania,
a w pobliskich lasach obfitujgcych w grzyby i jagody wytyczone
sg sciezki rowerowe. W okolicy organizowane sg sptywy kaja-
kowe przepieknymi rzekami np. tyna, Krutyn, Drweca.

UBERNACHTUNG:

* Zur Verfiigung unserer Géste stehen 4 groBe Zimmer, 2 Bader,
eine Vollausgestattete Kiiche sowie Wohnzimmer mit Kamin
und TV.

* Es besteht die Mdglichkeit den Ganzen Wohnkomplex zu mie-
ten fiir max. 16 Personen

* Das Gelénde ist eingezaunt und bieten eine Parkplatz

VERPFLEGUNG:

Es gibt die Mdglichkeit Vollpension zu erwerben. Wir haben, he-
imische, okologische Produkte im Angebot (wir sind ein Bio-Bau-
ernhof mit Zertifikat). Auf dem Bauernhof kdnnen Sie sich mit
Frischmilch und Eier versorgen, sowie auf Bestellung mit Quark,
Brot, Honig vom Imker aus der Néhe. Zusétzliche Mahlzeiten (z.
B. fiirs Lagerfeuer) auf Absprache.

ANGEBOT:

Der Ferienhof ,Maria” befindet sich 13 km vom Heilsberg - der
historischen Hauptstadt des Ermlandes, in dem malerischen Dorf
Suryty direkt am See Blanki. Dieser Ort garantiert lhnen saubere
Luft sowie Stille fern vom Trubel. Die wunderschonen Landscha-
ften sind ein Paradies sowohl fiirs Auge als auch fiirs Objektiv. Sie
kdnnen sicher sein, dass es der ideale Ort ist um vom Stressigen
Alltag zu entspannen.

Wir besitzen einen eigenen Steg und einen Sandstrand. Im
Garten ist Platz fiirs Lagerfeuer, Grill, Schaukeln, Hangematten,
Liegestiihle, Gartenmdbel und ein tiber 30m2 groBes Uberdach
welches vorm schlechten Wetter schiitzt. Zu Gaste Verfiigung
sind Fahrrader, ein Boot, Kajak und Volleyballplatz. Auf dem
Bauernhof wohnen Ziegen, Kaninchen, Haushiihner, Schweine,
Kiihe, Hunde und Katzen, die eine hervorragende Attraktion fiir
die jiingsten sind. Auf dem Besitz finden Sie zwei Fischteiche
zum Angeln, und die nahegelegenen Walder sind reich an Pilzen
und Beeren, Fahrradwege sind ausgezeichnet. In der Umgebung
werden Kajaktouren organisiert auf den wunderschanen Fliissen
z. B. tyna, Krutyn, Drweca.

PRZEPIS

REZEPT

Tort makowy

Sktadniki:

Ciasto:

30 dag sparzonego i zmielonego maku
1,5 szklanki cukru

4 tyzki butki tartej

2 tyzki maki

Olejek migdatowy

10 jajek

Cukier waniliowy

2 tyzeczki proszku do pieczenia

Masa:

8 jajek

2 szklanki cukru

2,5 kostki masta

2 tyzki kawy rozpuszczalnej (rozpusci¢ w minimalnej ilosci go-
racej wody)

Sposoéb przygotowania:

Ciasto: mak ucieramy z cukrem, dodajemy po z6ftku, a pézniej
reszte skfadnikéw. W tortownicy pieczemy 3 placki.

Masa: jajka i cukier ubijamy na parze do momentu az masa
dobrze zgestnieje, odstawiamy i studzimy od czasu do czasu
mieszajac. Nastepnie ucieramy masto i dodajemy po matej por-
¢ji kremu jajecznego. Do gotowego kremu dodajemy rozpusz-
czong kawe (mozna dodac takze odrobine spirytusu).
Wystudzone placki przektadamy kremem, wyréwnujemy boki
i wierzch, boki obsypujemy kawa i dekorujemy wedtug uznania.

Czas pieczenia:

Piec w piekarniku w.temp. 180°C okoto 30 min kazdy placek
Tort makowy podczas swigt bozonarodzeniowych to juz u nas
tradycja. Jest bardzo wyczekiwanym przysmakiem catej ro-
dziny. Nauczyfam sie go robi¢ od mamy. To smakotyk mojego
dziecinstwa.

Teresa Baranowska

Mohntorte

Zutaten:

Teig:

300g abgebriihter und gemahnender Mohn
1,5 Tassen Zucker

4 EL. Paniermehl

2 EL. Mehl

Mandeldl

10 Eier

Vanillezucker

2 TL. Backpulver

Belag:

8 Eier

2 Tassen Zucker

2,5 St. Butter

2 EL. Instant Kaffee (in ein wenig heiBes Wasser Idsen)

Zubereitung:

Teig: Mohn mit Zucker verriihren, zum Eigelb hinzuftigen, da-
nach die restlichen Zutaten. In der Springform 3 Platten backen.
Belag: Eier und Zucker iberm Wasserbad verriihren bis die
Masse dickfliissig wird, zur Seite stellen und abkiihlen lassen
und ab und zu rithren. Jetzt die Butter mixen und allmahlich die
Eiermasse hinzufiigen. Zur fertigen Masse den Kaffee zu geben
(man kann auch ein wenig Spiritus dazu geben).

Auf die abgekiihlten Kuchenplatten die Mohnmasse verteilen,
die Seiten richten und mit Kaffee bestreuen. Nach Belieben
dekorieren.

Backdauer:

Bei 180°C ca. 30 min. jede Kuchenplatte backen.

Die Mohntorte ist bei uns eine Weihnachtstradition, und wird
Sehnlichst von meiner Familie erwartet. Ich es von meiner Mut-
ter gelernt. Es ist der Geschmack meiner Kindheit.

Teresa Baranowska 7




Gospodarstwo Agroturystyczne Urlaubs-Bauernhof

Janina Zach-Kotecka
Suryty 18, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 89 766 17 60, 503 505 887

NOCLEG:

* Dom caforoczny, pietrowy na 6 0séb.

* Parter — salon z kominkiem i TV-SAT, kuchnia z petnym wy-
posazeniem, fazienka z prysznicem, WC. Poza tym duzy taras
z widokiem na jezioro.

* Pietro — trzy pokoje dwuosobowe, fazienka z umywalka, WC.

* Caly dom do dyspozycji gosciom.

WYZYWIENIE:

Na Zzyczenie gosci mozliwos¢ wykupienia wyzywienia. W go-
spodarstwie agroturystycznym serwowane sg m.in. nalesniki
z sosem malinowym, krokiety z miesem, kotlety mielone z in-
dyka i pierogi z miesem. Przygotowujemy zupy, doskonale
przypominajace smaki z dziecifstwa np. ,zupa pazibroda”.

OFERTA:

Gospodarstwo Agroturystyczne potozone jest na potwy-
spie o powierzchni 23.000m?, z linig brzegowa o diugosci
800 metrow. W poblizy sklep spozywczy (3 km), piekne lasy
i miasto Lidzbark Warminski (13 km). Do dyspozycji gosci ka-
pielisko wyposazone w dwa pomosty, t6dz motorowa, t6dz
wiostowa, rowery. Dla dzieci hustawka i piaskownica. Ponadto
ogréd i grill.

UBERNACHTUNG:

* Ganzjahriges Etagenhaus fir 6 Personen

* Erdgeschoss — Wohnzimmer mit Kamin und TV- Satellite-
nanschluss, Kiiche voll ausgestattet, Bad mit Dusche, WC.
AuBerdem eine groBe Terrasse mit Ausblick auf den See

* Etage — 3 Doppelzimmer, Bad, WC

* Das ganze Haus steht Gésten zur Verfigung

VERPFLEGUNG:

Auf Wunsch kann man Verpflegung dazu kaufen. Wir servie-
ren bei uns unteranderem: Pfannkuchen mit HimbeersoBe,
Fleischkroketten, Putenfrikadellen und Pirogen mit Fleisch. Wir
machen auch kostliche Suppen die Kindheitserinnerungen he-
rvorrufen z.B. ,pazibroda”(Kartoffel / Sauerkraut) Suppe

ANGEBOT:

Unser Bauemnhof liegt auf einer 23 000 m2 groBen Halbinsel,
mit einer Uferlange von 800m. In der Nahe befindet sich ein
Geschéft (3km), wunderschone Walder und Heilsberg (13km).
Zur Verfiigung stehen unseren Gésten ein Badeplatz und zwei
Stege, ein Motorboot, ein Ruderboot und Fahrrader. Fir die kle-
inen gibt's Schaukel und Sandkasten. AuBerdem gibt's einen
Garten und Grill.

PRZEPIS

REZEPT

Pierogi z miesem

Sktadniki:

Ciasto:

1 kg maki

1 jajko

1 szkl. cieptego mleka

1 kostka masta

sol

Farsz:

1 kg miesa wotowo — wieprzowego
2 cebule

przyprawy (pieprz, sol, lis¢ laurowy, ziele angielskie)
wioszczyzna

Sposéb przygotowania:

Farsz: Mieso ugotowac wraz z warzywami i przyprawami.
Przepuscic¢ przez maszynke. Pokroi¢ w kostke cebule, usmazyc¢
i dodac¢ do miesa. Przygotowac ciasto na pierogi. Do maki do-
dac wezesniej stopione gorgce masto, ciepte mleko, jajko i sol.
Potaczy¢ skfadniki. Wyrobi¢ ciasto. Rozwatkowac. Pokroi¢ na
kwadraty. Wtozy¢ farsz. Mozna podawac z barszczem czerwo-
nym lub okraszone skwarkami i cebula.

Czas przygotowania:
Mieso gotowac ok. 1 godziny a pierogi okoto 5 minut.

Pierogi sg przysmakiem nie tylko przybylych gosci ale i catej
mojej rodziny. Kazdego kto teskni za smakiem domowe] kuchni
zapraszam do gospodarstwa agroturystycznego w Surytach.
Janina Zach - Kofecka

Pirogen mit Fleisch

ZUTATEN:

TEIG:

1 kg Mehl

1Ei

1 Tasse warme Milch

1 Butter

Salz

FULLUNG:

1 kg Schweine — Rinder Fleisch
2 Zwiebeln

Gewiirze (Pfeffer, Salz, Lorbeerblatt, Piment
Suppengemiise

ZUBEREITUNG:

Fiillung: Fleisch zusammen mit Gemiise und Gewtirzen kochen.
Durch den Fleischwolf drehen. Zwiebel in Wiirfel schneiden,
anbraten und zum Fleisch zugeben. Teig fiir Teigtaschen vor-
bereiten. Mehl mit zerlassener warmer Butter, warmer Milch,
Ei und salz vermengen. Teig kneten. Ausrollen. In Quadrate
zuschneiden. Fiillung hineinstecken. Man kann es mit Rote-Be-
te-Suppe reichen oder mit ausgelassenem Speck mit Zwiebeln
libergieBen.

ZUBEREITUNGSZEIT:
Fleisch ca. 1 Std. kochen und die Teigtaschen ca. 5 min.

Teigtaschen sind eine Delikatesse nicht nur fiir Gaste sondern
auch meiner Familie. Jeder der sich sehnt nach hausgemachter
Kiiche, lade ich zu unser Ferienhof in Suryty ein.

Janina Zach - Kofecka




,DWOR W GAJLITACH"

Teresa Czernik

Gajlity 2, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 89 766 17 66

e-mail: gajlity@poczta.onet.pl
www.gajlity.com

Gospodarstwo Agroturystyczne Urlaubs-Bauernhof

NOCLEG:

e Apartamenty 2-3 osobowe (dwu osobowa sypialnia, pokoj
dzienny, fazienka)

e Apartamenty 4-5 osobowe (dwie dwu osobowe sypialnie,
pokéj dzienny, fazienka).

* Pokoje dzienne posiadaja dodatkowe miejsce do spania, TV,
TVSat. oraz aneksy kuchenne z petnym wyposazeniem (ku-
chenka elektryczna, lodéwka itp.).

* Kazdy apartament ma niezalezne wejscie do budynku.

» Teren posiadtosci jest ogrodzony i posiada wydzielone miej-
sce do parkowania samochodoéw.

WYZYWIENIE:
Mozliwos¢ wykupienia wyzywienia

OFERTA:

Gajlity potozone sg wérad morenowych wzniesien zalesionych
mieszanymi lasami ok. 12 km od Lidzbarka Warminskiego.
Dobra w Gajlitach wymieniane s3 w annatach historycznych
juz w XIV w., miejscowosc figuruje na szczegétowych mapach
Warmii z przetomu XVI i XVII w. Odrestaurowany zabytkowy
200 letni dwor potozony jest w 3 ha parku bezposrednio nad
brzegiem malowniczego jeziora Blanki (jezioro sandaczowe
440 ha), W odlegtosci 300 m od dworu zaczyna sie zwarty
kompleks lesny ciagnacy sie do Dobrego Miasta. W poblizu

znajdujq sie dwa wigksze jeziora - Symsar (135 ha) i Luterskie

(692 ha) pofaczone z jeziorem Blanki rzekg Symsarna.

Okolice naleza do czystych, mato eksploatowanych przez czto-
wieka terendw. Brak przemystu, ekstensywna gospodarka rol-
na zapewniaja czyste powietrze i wode. Piekna, zréznicowana
krajobrazowo okolica, rzadko spotkane gatunki roslin i zwie-
rzat (najblizszg okolice zamieszkuja bobry, orzet bielik, widtaki,
zurawie, w parku zfatwoscig mozna znalez¢ rzekotke drzewng,
wiosng kwitng zawilce, a na pobliskich polach grasuja dziki,
sarny, lisy, fasice co czynig Gajlity i okolice wspaniatym miej-
scem Wypoczynku i rekreadji.

Nad brzegiem jeziora wiasna plaza, pomost, miejsce na ogni-
sko z przygotowanym drewnem. Na terenie parku basenik dla
dzieci, hustawka, piaskownica, murowany grill, lezaki, meble
ogrodowe. W cenie noclegu sprzet sportowy (rowery, todke,
zaglowke, surfing).

UBERNACHTUNG:

* Appartements fiir 2-3 Personen (Doppelschlafzimmer, Wohn-
zimmer, Bad)

* Appartements fiir 4-5 Personen (zwei Doppelschlafzimmer,
Wohnzimmer, Bad).

* Die Wohnzimmer haben eine zusétzliche Schlafgelegenheit,
TV, Satellit sowie Kochnischen mit allem Zubehar (Elektro-
herd, Kiihlschrank u. &.).

* Jedes Appartement hat einen unabhéngigen Eingang.

* Das Geldnde ist eingezdunt und verfigt tber Parkplatz.

VERPFLEGUNG:
Die Verpflegung kann man optional erwerben.

ANGEBOT:

Gajlity liegt inmitten von bewaldeten Mordnenerhebung ca. 12
km von Heilsberg entfernt. Giiter aus Gajlity wurde schon in
historischen Annalen im XIV Jh. erwdhnt, der Ort tauchte auf
detaillierten Landkarten des Ermlandes vom XVI und XVII Jh.
auf. Das restaurierte 200 Jahre alte historische Gutshaus liegt
direkt in dem 3 ha groBen Park am Ufer des malerischen Sees
Blanki (Zander See 440 ha). 300 m von dem Gutshaus entfernt
erstreckt sich ein Waldkomplex bis zu (Guttstadt) Dobre Miasto.
In der Nahe befinden sich zwei groBe Seen Symsar (135 ha)
und Lutersk (692 ha) verbunden mit See Blanki mit dem Fluss
Symsar.

Die Umgebung gehdrt zur sauberen, wenig von Menschen
besiedelten Geldnde. Industrie Mangel, und extensive Land-
wirtschaft sichern saubere Luft und Wasser. Schonheiten wie,
landschaftliche Vielfalt, selten zu sehende Arten von Pflanzen
und Tieren (die Umgebung wird bewohnt von Biber, Seeadler,
Barlappen, Kraniche, im Park kann man mit Leichtigkeit Laub-
frésche finden, im Frithling blihen Anemonen) und auf den
nahegelegen Feldern treiben Wildschweine, Rehe, Fiichse und
Wiesel sein Umtreiben, all das macht Gajlity und die Umgebun-
gen einen herrlichen Urlaubsort zur Erholung.

Eigener Strand an Seeufer, Steg, Platz fiirs Lagerfeuer mit vor-
bereiteten Holz. Auf dem Parkgelande: ein Planschbecken fiir
Kinder, Schaukel, Sandkasten, Grill, Liegestihle, Gartenmdbel.
Im Preis in begriffen sind Sportausriistung (Fahrrader, Boot, Se-
gelboot, Surfing).

PRZEPIS

REZEPT

Smazone pierozki cebulowe

Sktadniki:

1 kg ziemniakow
15 dkg maki

1 jajko

olej do smazenia

farsz:

5 szt. cebuli
1 tyzka masta
S6l, pieprz

Sposoéb przygotowania:

Aby przygotowac farsz nalezy pokroi¢ cebule w kostke i pod-
smazy¢ na masle na zfoty kolor. Doprawi¢ pieprzem i sola.
Nastepnie zagniatamy ciasto z ugotowanych i przecisnietych
przez praske ziemniakéw. Formujemy placuszki, napefniamy
farszem i smazymy na oleju.

Te pierozki mozna podawac z sosem pieczarkowym lub jarzy-
nowym. Jest to ulubione danie turystéw wegetarian.
Teresa Czernik

Gebratene Zwiebelteigtaschen

Zutaten:

1 kg Kartoffeln
150 g Mehl
1Ei

Ol zum braten

Fiillung:

5 Zwiebeln
1 EL. Butter
Salz, Pfeffer

Zubereitung:

Fiir die Fiillung, die Zwiebeln in Wiirfel schneiden und mit But-
ter goldig braten. Mit Salz und Pfeffer wiirzen.

Als néchstes fiir den Teig, gekochte Kartoffeln durch eine Kar-
toffelpresse driicken. Teigplatten formen und mit der Fiillung
fiillen und braten.

Die Teigtaschen kann man mit Champions- oder Gemiise SoBe
servieren. Es ist das Lieblings Gericht unser Vegetarischen Géste.
Teresa Czernik




Gospodarstwo Agroturystyczne Urlaubs-Bauernhof

Janina Znamierowska
Wielochowo 4, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 89 767 23 87

NOCLEG:

* Samodzielny dom o powierzchni 150 m? .

* 4 sypialnie (2 sypialnie 1- osobowe i 2 sypialnie 2- oso-
bowe), 2 fazienki, kuchnia, salon telewizyjny, salon jadalny
z kominkiem.

* Kuchnia z petnym wyposazeniem (kuchnia elektryczna z pie-
karnikiem, lodéwka, mikrofaléwka).

e Teren posiadtosci ogrodzony.

e Garaz na dwa samochody.

WYZYWIENIE:
We wiasnym zakresie.

OFERTA:

Gospodarstwo agroturystyczne potozone jest w miejscowosci
Wielochowo w odlegtosci 5 km od Lidzbarka Warminskiego
nad jeziorem Wielochowskim. Jezioro jest jednym z najatrak-
cyjniejszych miejsc wypoczynku na obszarze powiatu lidzbar-
skiego, lezacym na terenie Pojezierza Olsztynskiego. Nieopodal
znajduja sie lasy mieszane. Gospodarstwo posiada wiasny po-
most. Do dyspozycji gosci: sprzet wodny (kajak, 16dz wiosto-
wa). Mozliwos¢ wedkowania. W ogrodzie znajduje sie miejsce
na ognisko z przygotowanym drewnem, grillem murowanym,
lezaki, meble ogrodowe (hustawka, hamak). W odlegfosci 0,5
km mozliwosc jazdy konnej. Nad jeziorem Wielochowskim pla-
za z duzym pomostem i zjezdzalniami dla dzieci. Wytyczone
Sciezki rowerowe.

UBERNACHTUNG:

* Separates Haus mit 150 m2.

e 4 Schlafzimmer (2 Einzelzimmer und 2 Doppelzimmer),
2 Bader, Kiiche, Fernsehsalon, Speisesalon mit Kamin.

e Kiiche mit allem Zubehor (Elektroherd mit Backofen, Kihl-
schrank, Mikrowelle).

* Geldnde ist eingezaunt.

* Garage mit zwei Stellplatzen.

VERPFLEGUNG:
Selbstverpflegung

ANGEBOT:

Unser Ferienhof ist ca. 5km von Heilsberg im Ort Wielochowo
am See Wielochowo gelegen. Der See ist eine der attraktivsten
Sehenwiirdigkeiten und Erholungspunkten um Heilsberg he-
rum. Nicht weit entfernt befinden sich Mischwélder. Wir ha-
ben unseren eigenen Steg. Unsere Géste zu Verfiigung stehen:
Kajak und Ruderboot. Es gibt auch die Mdglichkeit zu angeln.
Im Garten gibt es Platz fiirs Lagerfeuer mit vorbereiteten Bren-
nholz, Grill, Liegen, Gartenmébel (Schaukel, Hangematte). In
0,5km kann man reiten. Am Wielochowo See ist einen Strand
mit einem groBen Steg und Rutschen fiir Kinder. Gekennzeich-
nete Radwege.

PRZEPIS
Szarlotka bardzo tania

Sktadniki:

Ciasto:

40 dag maki

15 dag margaryny

15 cukru pudru

1 jajko

1 fyzeczka smietany

1 tyzeczka proszku do pieczenia

Ponadto:
80 dag jabtek duszonych lub surowych startych na tarce
0 grubych oczach i zmieszanych z 1 tyzkg cukru i cukrem wa-
niliowym

Sposdb przygotowania:

Wszystkie sktadniki do ciasta zagniatamy, dzielimy na dwie
czedci. Rozwatkujemy. Jedna czes¢ wyktadamy na nattuszczong
blaszke, na to jabtka i przykrywamy druga czescia.

Czas pieczenia:
Piec w piekarniku w temp. okoto 180°C 40 min.

Szarlotke po upieczeniu posypujemy cukrem pudrem. Jest to
ciasto bardzo tanie, smaczne i szybkie.
Janina Znamierowska

REZEPT
Apfelkuchen ganz schnell

Zutaten:
Teig:

400 g Mehl
150 g Margarine
150 g Puderzucker
1Ei

1 TL. Sahne

1 TL. Backpulver

AuBerdem:
800 g Apfel — gediinstet oder Roh gerieben, zusammen mit 1
EL. Zucker und Vanillezucker

Zubereitung:

Alle Zutaten fiir den Teig mischen und in zwei Teilen. Ausrollen.
Ein Teil auf ein gefettetes Blech legen, drauf die Apfel verteilen
und mit der Zweiten Teig Hélfte bedecken.

Backdauer:
Bei 180°C fiir ca. 40 min.

Den Apfelkuchen nach dem Backen mit Puderzucker bestreuen.
Es ist ein giinstiger Kuchen, der schnell geht und sehr lecker ist.
Janina Znamierowska




Gospodarstwo Agroturystyczne Urlaubs-Bauernhof

,POD SWIERKIEM"

Bozena Kalinska
Koniewo 7, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 89 767 49 75, 517 327 847

NOCLEG:

* 3 pokoje dwuosobowe

* WC i fazienka na korytarzu

* Mozliwos¢ korzystania z kuchni.

* W pokojach telewizor, czajnik elektryczny.

* Na korytarzu lodéwka i mikrofala do dyspozycji gosci.
e Parking w obrebie posesji.

WYZYWIENIE:
Mozliwos¢ wykupienia domowych obiadéw.

OFERTA:

Dom potozony w malowniczych okolicach niedaleko miasta
Lidzbark Warminski. Sam Lidzbark jak i lezace nieopodal pozo-
state wsie i miasteczka oferujq odwiedzajacym liczne atrakcje
kulturalne i rekreacyjne. 2 km od domu znajduje sie jezioro
Wielochowskie, centrum letnich spotkan towarzyskich z duzym
pomostem, zjezdzalnig dla dzieci oraz przyjemnym barem.
W poblizu domu rzeka tyna obfitujgca w ryby oraz lasy petne
grzybéw. Poznanie okolic ufatwiajg szlaki turystyczne piesze
i rowerowe a takze kajakowe. W gospodarstwie miejsce do
wypoczynku na zewnatrz, grill, ognisko, mozliwos¢ towienia
ryb na wiasnym stawie.

UBERNACHTUNG:

* 3 Doppelzimmer

* WC und Bad im Flur

* Geteilte Kiiche

¢ TV und Wasserkocher im Zimmer

« Kiihlschrank und Mikrowelle im Flur

* Parkmdglichkeit auBerhalb des Geléndes

VERPFLEGUNG:
Man kann Hausgemachtes Mittagessen erwerben

ANGEBOT:

Das Haus liegt in einer malerischen Umgebung nicht weit von
Heilsberg. Heilsberg an sich und die Umgebenen Dorfer bieten
Gésten unzahlige Kulturelle Attraktionen und Erholungsmdglich-
keiten. 2km vom Haus liegt der See Wielochowo, das Sommer-
centrum mit groBem Steg, Kinderrutschen und Bar. In der Nahe
des Hauses fliest der Fluss tyna (Alle) mit Fischen sowie Walder
voller Pilze. Das Erkunden der Umgebung wird leicht gemacht
durch gekennzeichnete Wander- und Radwege aber auch mit
dem Kajak. Auf dem Ferienhof gibt es drauBen Platz zum Erho-
len, Grill, Lagerfeuer oder Angeln im eigenen Teich.

PRZEPIS

Kakor;r]vvllenshe Z miesem
| marchewka

Sktadniki:

Tkg ziemniakow,

5 marchewek,

40dag miesa (np. pachwina),
Tcebula,

4 tyzki maki ziemniaczanej,
maka pszenna,

sol, pieprz, vegeta

Sposdb przygotowania:

Marchewke, ziemniaki i mieso ugotowac. Ziemniaki przekreci¢
przez maszynke lub przecisngc przez prase, marchewke zetrze¢
na tarce o grubych oczkach. Mieso zmieli¢ przez maszynke,
wymiesza¢ z marchewka i doda¢ przesmazona cebule. Farsz
wymieszac z przyprawami. Do przekreconych ziemniakéw do-
da¢ make ziemniaczang i pszenna, wyrobi¢ ciasto na gtadka
mase. Z gotowego ciasta formowac placki $redniej grubosci
i nadziewac farszem jak pierogi. Po wierzchu mozna posmaro-
wac olejem lub rozktéconym jajkiem, zeby nabraty zfocistego
koloru podczas pieczenia.

Farsz mozna zmieniac¢ wedle uznania (np. przesmazona kapu-
sta kiszona z cebulkg).

Czas pieczenia:
Piec w piekarniku w temp. 200°C okoto 40 min.

Smak dania na diugo zostanie w Twojej pamiedi.
Bozena Kalinska

REZEPT

Telgtaschen mit Fleisch
Karotten (Kakory

Zutaten:

1kg Kartoffeln

5 Karotten

400g Fleisch

1 Zwiebel

4 EL. Kartoffelmehl
Mehl

Salz, Pfeffer, Vegeta

Zubereitung:

Karotten, Kartoffeln und Fleisch kochen. Die Kartoffeln durch
den Fleischwolf ziehen oder durch die Kartoffelpresse. Die
Karotten grob reiben. Das Fleisch durch den Fleischwolf tun
und mit Karotten und gediinsteter Zwiebeln vermengen. Die
Fiillung wiirzen. Zu den Kartoffeln Kartoffelmehl und Mehl zu-
geben, und zum glatten Teig vermengen. Aus dem Teig mittel
dicke Platzchen formen und mit der Fiillung wie Teigtaschen
befiillen. Die Oberflache kann man mit Ol oder Ei beschmieren,
damit die Teigtaschen goldig werden wahrend des Backens.
Die Fiillung kann man nach Belieben dndern z.B. mit gebraten
Sauerkraut mit Zwiebel.

Backdauer:
Bei 200°C fiir ca. 40 min.

Der Geschmack ist einfach unvergesslich.
Bozena Kalinska




Agnieszka Marcin Sroka
Jagoty 22, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 668-439-128

e-mail: jagoty24@wp.pl

Gospodarstwo Agroturystyczne Urlaubs-Bauernhof

NOCLEG

* Samodzielny dom o powierzchni 220 m?

* Sypialnia 1: miejsca do spania: 2 osoby (1x

* Sypialnia 2: miejsca do spania: 2 osoby (2x tézka pojedyncze)

* Sypialnia 3: miejsca do spania: 2 osoby (1x tézka podwajne)

* Sypialnia 4: miejsca do spania: 2 osoby (1x t6zko podwajne)

* Sypialnia 5: miejsca do spania: 2 osoby (1x t6zko podwajne)

e Kuchnia wyposazona w kuchenke elektryczng z piekarnikiem,
dwie lodowki, okap kuchenny, zamrazarke, ekspres do kawy,
toster, kuchenke mikrofalowa, zmywarke.

* Do dyspozyqji gosci: pralka automatyczna, odkurzacz,
2 telewizory, antena satelitarna, radio, suszarka do wiosow,
zelazko z deskg do prasowania, kominek

6zko podwdijne)

WYZYWIENIE:

we wiasnym zakresie

OFERTA:

Dom znajduije sie na 50 hektarowe] dziatce w odlegtosci 70 m
od wody (prywatne 11 hektarowe jezioro). W poblizu domku
znajduje sie 3 (prywatne) poniemieckie bunkry w idealnym
nienaruszonym stanie. Idealne miejsce dla oséb cenigcych
cisze i spokdj. Na terenie posesji znajduje sie garaz. Do
dyspozycji gosci sa hustawka, trampolina, duzy grill, rowery,
lezaki, dwa kajaki, dwie todki, rower wodny. Miejsce idealne
dla wedkarzy, gdzie do ztowienie mamy: lina, karpia, karasia,
_szczupaka, sandacza, suma.

UBERNACHTUNG:

* Alleinstehendes Hause 220m2

* Bettzimmer 1: Schlafméglichkeiten: 2 (1x Doppelbett)

* Bettzimmer 2: Schlafmdglichkeiten: 2 (2x Einzelbett)

* Bettzimmer 3: Schlafméglichkeiten: 2 (1x Doppelbett)

* Bettzimmer 4: Schlafméglichkeiten: 2 (1x Doppelbett)

* Bettzimmer 5: Schlafméglichkeiten: 2 (1x Doppelbett)

* Kiichen mit Elektroherd, 2 Kiihlschranke, Dunstabzugshaube,
Gefrierschrank, Kaffeemaschine, Toaster, Mikrowelle, Geschir-
rspliler.

* Zur Verfiigung stehen: Waschmaschine, Staubsauger, 2 TV, Sa-
telliten Antenne, Radio, Haartrockner, Bligeleisen und Kamin.

1
1

VERPFLEGUNG:
Selbstverpflegung

ANGEBOT:

Das Haus befindet sind einem 50 Hektar groBen Gelénde, 70m
vom Wasser (privater 11 Hektar groBer See). In der Nahe des
Hauses liegen 3 (private) Deutsche Bunker im idealen Zustand.
Es ist der ideale Ort fir Menschen die Wert auf Erholung und
Ruhe legen. Auf dem Gelénde gibt es eine Garage. Fiir Géste
stehen zur Verfiigung: Schaukel, Trampolin, groBer Grill, Rader,
Liegen, 2 Kajaks, 2 Boote, Schwimmrad. Es ist auch er ideale
Ort fir Angler, fangen kann man: Schleie, Karpfen, Karausche,
Hecht, Zander und Wels.

PRZEPIS

Nalewka malinowa

Sktadniki:

1 kg dojrzatych malin
0,5 I spirytusu (95%)
0,5 | wodki (40%)
0,4 kg cukru

Wykonanie nalewki:

1. Maliny oczys¢ i pozbaw szyputek, a nastepnie zalej spiry-
tusem i wodka. Owoce powinny by¢ w catosci przykryte
alkoholem.

2. Zamknij st6j i postaw w cieptym miejscu na 5-6 dni. Pamietaj
aby przynajmniej raz dziennie wstrzasnac stojem, dzieki cze-
mu alkohol dobrze spenetruje wszystkie owoce.

3. Po uptywie 5-6 dni zlej caty ptyn ze sfoja do butelki, a po-
zostate w nim maliny zasyp cukrem i ponownie wstrza$nij
dobrze zawartoécig stoja, aby cukier dobrze rozprowadzit
sie wérod owocdw. Juz teraz zlany alkohol powinien mie¢
rewelacyjny malinowy zapach.

4. Kiedy cukier w 100% sie rozpusci zlej powstaty syrop, a po-
zostate w stoju maliny sprobuj dodatkowo odcisna¢, aby
uzyskac jeszcze wiecej wartosciowego plynu.

. Nastepnie potacz syrop z przygotowanym kilka dni wczedniej
nalewem i rozlej nalewke do butelek. Trunek odstaw w ciem-
ne i raczej chtodne miejsce na minimum trzy miesiace.

6. Idealna nalewka malinowa powinna mie¢ piekny czerwony

kolor, a takze by¢ klarowna.

(S,

REZEPT

Himbeere Fruchtlikor

Zutaten:

1 kg reife Himbeeren
0,5 | Spiritus (95%)
0,5 | Wodka (40%)
0,4 kg Zucker

Zubereitung:

1. Himbeeren saubern und mit Spiritus und Wodka aufgieBen.
Die Beeren sollten ganz bedeckt sein.

2. Das Glass zu machen und in einem dunklen Ort fiir 5-6 Tage
stellen. Denken Sie dran, einmal Téglich das Glas zu schiit-
teln damit der Alkohol alle Beeren erreicht.

3. Nach 5-6 Tagen den Alkohol in eine Flasche gieBen, die
Beeren mit dem Zucker mischen sodass der Zucker gut verte-
ilt wird. Jetzt schon sollt der Alkohol ein schdnes Himbeere
Aroma haben.

4. Wenn der Zucker zu 100% sich auflost, kann man den Saft
abgieBen. Die restlichen Beeren kann man pressen um noch
mehr vom Kostbaren Saft zu bekommen.

. Jetzt den Alkohol mit dem Himbeersaft mischen und in Fla-
schen abfillen. Die Flaschen an einem dunklen Ort stellen
und min. 3 Monate lang reifen ziehen lassen.

6. Der ideale Fruchtlikér sollte ein schéne rote Farbe haben und

klar sein.

i




OSRODEK WYPOCZYNKOWY

ZACISZE LESNE"

Medyny-Debiec 4, 11-100 Lidzbark Warminski,
tel. 89 767 24 27

e-mail: biuro@zaciszelesne.pl
www.zaciszelesne.pl

FREIZEITZENTRUM

NOCLEG

* Oérodek ,Zacisze Lesne” dysponuje 100 miejscami noclego-
wymi w pokojach 1, 2 i 3 osobowych.

e tazienki ogdlne wyposazone w umywalki, kabiny prysznico-
we 0raz sanitariaty.

* Bezplatny dostep do internetu WiFi.

* Na poszczegdlnych pietrach dostepne sg aneksy kuchenne
wyposazone w lodéwke, kuchenke gazowa, mikrofalowke,
czajnik, naczynia.

* Teren Osrodka jest ogrodzony, posiada parking.

WYZYWIENIE:
Grupy zorganizowane majg mozliwos¢ zmoéwienia noclegu
z pefnym wyzywieniem ($niadanie, obiad, kolacja).

OFERTA:

0Osrodek Wypoczynkowy ,Zacisze Lesne” potozony jest w parku
miejskim w odlegtosci 1,5 km od Lidzbarka Warminskiego -
dawnej stolicy Warmii. Otaczajace Osrodek drzewa oraz ma-
lowniczo ptynaca w poblizu rzeka Symsama tworza specyficzny
leczniczy mikroklimat sprzyjajacy wypoczynkowi. W odlegfosci
4 km potozone sg dwa piekne jeziora: Wielochowskie i Symsar.
Cisza, bliskos¢ przyrody, czyste lesne powietrze dadzg ukoje-
nie od codziennego zgietku i pomogg odzyskac sity. Osrodek
posiada stotowke, dwie sale wykfadowe, Swietlice oraz duza
altane przeznaczang do imprez plenerowych. A osobom chca-
cyﬁr wypoczywac aktywnie oferuje boisko do pitki noznej, ko-
szykéwki oraz kort tenisowy.

=.Zacisze Le$ne” oferuje noclegi, wypoczynek indywidualny

i grupowy, kolonie, obozy szkolne i sportowe, zielone szko-
ly, organizuje wesela, chrzciny, komunie, urodziny, przyjecia,
zjazdy rodzinne i szkolne oraz szkolenia i imprezy integracyjne.

cshg)
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UBERNACHTUNG

* Verfiigt 100 Schlafplétze fiir 1, 2 und 3 Personen

* Bdder sind mit Waschbecken, Duschen und WC ausgestattet

* Kostenloses Wi-Fi

* Auf einigen Etagen sind Kiichennischen mit KihIschrank, Ga-
sherd, Mikrowelle, Wasserkocher und Geschirr

* Das Geldnde ist Umzdunt und hat Parkplatz

VERPFLEGUNG:
Gruppen haben die Mdglichkeit Vollpension zu buchen (Friih-
stlick, Mittag und Abendbrot)

ANGEBOT:

Das Freizeitzentrum liegt im Stadtischen Park 1,5km von He-
ilsberg, der ehemaligen Hauptstadt Ermlands. Die das Freize-
itzentrum umgebenen Baume und der nahe Fluss Symsarna,
sorgen fir die Idylle und Erholung. Unweit vom Ort, ca. 4km,
befinden find 2 Seen: Symsar und Wielochow. Ruhe, die N&he
zur Natur und saubere Waldluft besénftigen die vom Alltag
Hektik strapazierten Nerven und geben neue Kraft. Im Ort
gibt es eine Kantine, 2 Konferenzséle, Hort sowie ein groBes
Uberdach ideal fiir Feiern im Freien. Fiir Gaste die aktive ent-
spannen mochten haben wir einen FuBball-, Basketball- und
Tennisplatz.

,Zacisze Leéne" bietet Ihnen Ubernachtung, Erholung fiir Indi-
viduelle oder Gruppen, Kolonien, Schulausfliige, Hochzeiten,
Taufe, Kommunion, Geburtstage, Feste, Familien- oder Schul-
treffen aber auch Integrationsfeiern.

PRZEPIS

Kurczak faszerowany

Sktadniki:

1 swiezy kurczak

50 dkg miesa mielonego

30 dkg pieczarek

1 cebula

1 jajko

2 fyzki masta

1 tyzka posiekanej natki pietruszki

sol, pieprz, gatka muszkatotowa, rozmaryn

Sposdb przygotowania:

Kurczaka wyluzowa¢, delikatnie wycig¢ kodci tak, aby nie na-
ruszy¢ skary, zostawiamy kosci skrzydetek i podudzi. Kurczaka
natrzec sola, pieprzem i rozmarynem. Pieczarki umy¢, pokroic
w drobng kostke i podsmazy¢ na masle wraz z drobno po-
siekang cebula. Tuszke kurczaka napetni¢ nadzieniem i spiac
wykataczkami. Utozy¢ w brytfance, wla¢ pét szklanki wody.

Czas pieczenia:

Kurczaka piec w piekarniku okoto 80 minut w temperaturze
180°C. W trakcie pieczenia polewac kurczaka wytworzonym
sosem.

REZEPT

Geflilltes Hihnchen

Zutaten:

1 frisches Hiihnchen

5009 Hackfleisch

300g Champions

1 Zwiebel

1Ei

1 EL. Butter

1 EL. Gehakte Petersilie

Salz, Pfeffer, Muskatnuss, Rosmarin

Zubereitung:

Huhnchen Knochen sanft entfernen sodass die Haut nicht be-
schadigt wird, die Gefligel- und Schenkelknochen lassen. Das
Hihnchen mit Salz, Pfeffer und Rosmarin einreiben. Die Cham-
pions séubern, in kleine Wiirfel schneiden und zusammen mit
der fein gehackten Zwiebel mit Butter braten. Hiihnchen mit
der Fiillung befiillen und mit Zahnstocher sichern. In ein Back-
blech legen und ein halbes Glas Wasser dazu gieBen.

Backdauer:
Das Hiihnchen im Backofen fiir ca. 80 min. bei 180°C backen.
Ab und zu mit dem Bratensaft begieBen.




CAtOROCZNE DOMY
WYPOCZYNKOWE

Suryty 135, 11-100 Lidzbark Warminski
tel. 504 254 045

e-mail: biuro@asbpalka.pl
www.warmiasuryty.pl

NOCLEG:

* Domki ,Jedrek 1" i ,Jedrek 2" - na parterze domu znajduje
sie przestronny przedpokdj z pomieszczeniem gospodar-
czym, salon, kuchnia, 1 sypialnia z dwoma pojedynczymi
tézkami oraz fazienka. Kuchnia jest w petni wyposazona
w sprzet AGD: zmywarke, lodéwke, zamrazarke, kuchenke
mikrofalowa, ptyte kuchenna, piekarnik, ekspres do kawy,
czajnik elektryczny. W salonie z kominkiem, umieszczono
komfortowy zestaw wypoczynkowy, telewizor z TV SAT, oraz
stof z 6 krzestami. Na pietrze znajdujg sie 3 sypialnie z po-
dwajnymi t6zkami i tazienka z pralkg. Dom posiada obszerny
taras na parterze skierowany w strone jeziora oraz 2 balkony
na pietrze. Na tarasie znajdujg sie meble ogrodowe. Dom
wyposazony jest w klimatyzacje. Dom jest ogrzewany c.o.
z kominka.

Domki ,Biedronka 3" i ,Biedronka 4" - na parterze domu
znajduje sie: salon, kuchnia, 1 sypialnia z podwéjnym 16z-
kiem, fazienka. Kuchnia jest wyposazona w sprzet AGD: lo-
dowke, zamrazarke, kuchenke mikrofalowa, ptyte kuchenng,
piekarnik, ekspres do kawy, czajnik elektryczny. W salonie
umieszczony jest kominek, komfortowy zestaw wypoczyn-
kowy, telewizor z TV SAT, oraz stot z 4 krzestami. Na pietrze
znajdujag sie 2 sypialnie: jedna z 2 pojedynczymi tézkami
a druga z podwaojnym tézkiem i dostawka na 2 osoby. Dom
jest ogrzewany kominkiem, dodatkowo fazienki i sypialnie
wyposazone s3 W kaloryfery elektryczne. Parter jest ogrze-
wany przez podgrzewane podfogi. Dom posiada obszerny
taras na parterze skierowany w strone jeziora oraz balkon na
pietrze. Na tarasie znajdujg sie meble ogrodowe.

Domki ,Harnas 5" i ,Harna$ 6" - na parterze domu znajduje
sie przestronny salon, kuchnia oraz fazienka. Kuchnia jest
W petni ‘wyposazona w sprzet AGD: zmywarke, lodowke,
zamrazarke, kuchenke mikrofalows, pfyte kuchenna, piekar-
nik, ekspres do kawy, czajnik elektryczny. W salonie z komin-
kiem, umieszczono komfortowy zestaw wypoczynkowy, te-

lewizor z TV SAT, oraz stét z 6 krzestami. Na pietrze znajdujg
sie dwie sypialnie z podwdjnymi tézkami i jedna z dwoma
pojedynczymi t6zkami. Dom posiada obszerny taras na par-
terze z widokiem w kierunku jeziora oraz balkon na pietrze.
Na tarasie znajdujg sie meble ogrodowe. Dom wyposazony
jest w klimatyzacje. Ogrzewany c.o. z kominka.

WYZYWIENIE:
We wiasnym zakresie. Na terenie obiektu do nabycia $wiezo
wedzone ryby sfodkowodne jak i morskie.

OFERTA:

Dysponujemy komfortowg bazg noclegowg w postaci drew-
nianych doméw usytuowanych na pétwyspie, bezposrednio
nad jeziorem Blanki w miejscowosci Suryty. Obiekt jest ogro-
dzony z linig brzegowa jeziora. Na terenie obiektu znajduje sie
pomieszczenie biesiadne z grillem nad jeziorem, wyznaczone
miejsca do grillowania na terenie zielonym, urzadzone miejsce
na ognisko, plac zabaw dla dzieci, boisko do siatkéwki plazo-
wej, 3 pomosty, plaza i wedzamia. Kazdy dom posiada wiasny
parking na dwa samochody. Do dyspozycji gosci todzie, rowery
wodne, kajaki oraz drzewo do kominka i na ognisko. Ponadto
mozliwos¢ wynajecia todki wedkarskiej z silnikiem elektrycz-
nym. Mile widzialni domowi pupile.

Okolica jest malownicza, piekne widoki, dzika przyroda, zwie-
rzeta. Duzo grzybdw w okolicznych lasach oraz rybne jezioro
sandaczowo-szczupakowe. Zezwolenia wedkarskie do nabycia
na terenie obiektu - wazne wraz z kartg wedkarska. Na jeziorze
Blanki nie ma zakazu ptywania sprzetem sportowym i wedkar-
skim z silnikami spalinowymi. Do dyspozycji oddajemy stano-
wisko do wodowania sprzetu plywajacego. Sciezka rowerowa
ok. 30km jadac przez Kraszewo, Jarandowo do Lidzbarka
Warminskiego. Powrdt przez Medyny, Kiebowo obok Jeziora
Symsar, Blanki do Suryt. Na uwage zastugujg tez lesne szlaki
rowerowe. Jadac lesnymi drogami w kierunku Dobrego Miasta
za miejscowoscig Kochandwka mozemy natknac sie na piekne
lesne jeziora Gilgajny, Makulin .i zbiornik retencyjny Babka.
Na brzegach mozna'urzadzic¢ postej, skorzystac z urzadzone;
sciezki edukacyjnej, pomostdw i wiat biesiadnych oraz nawet
rozpali¢ ognisko po zgtoszeniu telefonicznym w Nadle$nictwie
Wichrowo. Na specjalne zamdwienie klientéw mozemy zor-
ganizowac: ogniska z pieczeniem prosiaka, wycieczki bryczka
w lecie a zima kulig.
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Wedzarnia Ryb Suryty

Zapraszamy paristwa takze do naszej wedzarni usytuowanej na terenie obiektu. Wedzimy ryby metodg tradycyjng co powoduje, ze
nasze produkty wybornie smakujg i maja niepowtarzalny aromat.

Dzieki naszym tradycyjnym recepturom solenia i dfugiemu procesowi wedzenia, nasze ryby nie zawieraja sztucznych konserwantéw.

W naszej ofercie znajdujg sie ryby wedzone: pstragi fososiowe, pstragi teczowe, wegorze, jesiotr, leszcze
i inne gatunki ryb na zamoéwienie. Na specjalne zyczenie naszych klientéw pakujemy ryby prézniowo co zapewnia diuzsza swie-
70%¢ naszych produktow.

Wiecej informacji oraz zaméwienia pod numerem tel. 501 800 559
Zapraszamy serdecznie.

Pozdrawiam serdecznie
Wioletta Palka




GANZJAHRIGE FERIENHAUSER
Suryty 135, 11-100 Lidzbark Warminski

Tel. +48 504 254 045

E-Mail: biuro@asbpalka.pl
www.warmiasuryty.pl

UBERNACHTUNG:

Haus ,Jedrek 1" und ,Jedrek 2" — im ErdgeschoB des Hauses
befindet sich ein groBer Flur mit Hauswirtschaftsraum, Wohn-
zimmer, Kiiche, 1 Schlafzimmer mit 2 Einzelbetten und Bad.
Kiiche ist Vollausgestattet mit Geschirrspiiler, Kiihlschrank, Ge-
frierschrank, Mikrowelle, Herd, Kaffeemaschine und Wasserko-
cher. Im Salon steht ein Kamin, Sofa, TV mit Satellitenanschluss
und Essenstisch mit 6 Stthlen. In der 1. Etage befinden sich 3
Schlafzimmer mit Doppelbetten und Bad mit Waschmaschine.
Das Haus besitzt eine groBe Terrasse Richtung See sowie 2 Bal-
kons auf der Etage. Auf der Terrasse stehen Gartenmobel. Das
Haus hat eine Klimaanlage und wird mit dem Kamin beheizt.

Haus ,Biedronka 3" und ,Biedronka 4" - im ErdgeschoB des
Hauses befindet sich: Wohnzimmer, Kiiche, 1 Schlafzimmer
mit 2 Doppelbett und Bad. Kiiche ist Vollausgestattet mit Kiihl-
schrank, Gefrierschrank, Mikrowelle, Herd, Kaffeemaschine
und Wasserkocher. Im Salon steht ein Kamin, Sofa, TV mit Sa-
tellitenanschluss und Essenstisch mit 4 Stihlen. In der 1. Etage
befinden sich 2 Schlafzimmer: einmal 2 Einzelbetten und das
2 Schlafzimmer mit einem Doppelbett und ein extra Bett fiir 2
Personen. Das Haus wird mit dem Kamin beheizt, zusatzlich
sind im Badezimmer und Schlafzimmer Elektrische Heizungen
montiert. Das Erdgeschoss wird per FuBbodenheizung geheizt.
Das Haus eine Terrasse mit Gartenmébeln und Ausblick auf den
See sowie einen Balkon auf der Etage.

Haus ,Harnas 5" i ,Harnas 6" —im ErdgeschoB befindet sich ein
groBer Salon, Kiiche sowie Bad. Die Kiiche ist voll ausgestattet:
Geschirrspiler, Kiihlschrank, Mikrowelle, Herd, Kaffeemaschi-
ne, Wasserkocher. Im Salon stehen ein Kamin, Sitzgamitur, TV
mit Satellitenanschluss und ein Esstisch mit 6 Stiihlen. Auf der

Etage sind 2 Schlafzimmer mit Doppelbetten und 1 Schlafzim-
mer mit zwei Einzelbetten. Das Haus hat eine groBe Terrasse
mit Ausblick auf den See, und ein Balkon auf der Etage. Auf der

Terrasse sind Gartenmébel. Das Haus hat eine Klimaanlage und
wird mit dem Kamin beheizt.

Verpflegung:
Selbstverpflegung. Auf dem Gelédnde kann man gerducherten
Fisch erwerben (SiiBwasser oder aus dem Meer).

Angebot:

Unsere Holzhduser befinden sich auf einer Halbinsel, unmit-
telbar am See Blanki im Ort Suryty. Das Geldnde ist umzéunt
mit einem Strand am See. Auf dem Geldnde befindet sich ein
Raum zum Feiern mit Grill am See, Ausgezeichneter Platz zum
Grillen im Grlinen, Lagerfeuerplatz, Spielplatz, Strandvolleybal-
Iplatz, 3 Stege, Strand und R&ucherei. Jedes Haus hat einen
eigenen Parkplatz mit 2 Stellpldtzen. Zur Ihren Verfiigung ste-
hen: Boote, Wasserrdder, Kajaks und Brennholz fiir Kamin oder
Lagerfeuer. AuBerdem kann man ein Angelboot mit Elektromo-
tor ausleihen. Sie kénnen gerne mit ihren Haustieren anreisen.
Die Umgebung ist malerisch, schéne Aussichten, Tiere. Viele
Pilze in den umgebenen Waldemn und Seen mit Zander und
Hecht. Eine Angelerlaubnis kann man auf Geldnde — giiltig
nur mit einem Giltigen Angelschein. Auf dem Blanki See gibt
es kein verbaut mit Sport- und Angelbooten mit Benzinmotor
zu fahren. Zur lhrer Verfiigung steht auch ein Platz um Boote
Wasserzulassen. Fahrradweg mit 30km lange durch Kraszewo,
Jarandowo nach Heilsberg. Zuriick durch Medyny, Ktebowo
am See Symsar und Blanki nach Suryty. Forstfahrradwege sind
auch beachtenswert. Mit den Waldwegen in Richtung Dobre
Miasto (Guttstadt) fahrend hinterm Ort Kochanéwka, kdnnen
Sie die schdnen Wald- Seen Gilgajny, Makulin und das Stau-
becken Babka bewundern. Am Ufern kann eine Rast gemacht
werden, vom Bildungspfad etwas dazu lernen, von Stegen und
Fest Uberd&chern Gebrauch machen oder bei vorheriger Tele-
fonanmeldung beim Forstamt Wichrowo ein Lagerfeuer anziin-
den. Auf Sonderwunsch der Kunden kénnen wir ein Feuer mit
Spanferkel, Ausfliige mit dem Pferdewagen im Sommer und im
Winter eine Schlittenfahrt veranstalten.

Fischraucherei Suryty

Wir laden Sie zu unserer Raucherei auf unserem Gelande ein. Wir rduchern in Traditionaler Art, das macht unsere Produkte so
einzigartig und schmecken hervorragend.

Dank unserer traditionellen Rezeptur aus Salz und langem Raucherprozess enthalten unsere Fische keine kiinstlichen Konservan-
ten.

In unseren Angebot finden Sie: Lachsforelle, Regenbogenforelle, Aale, Stor, Brassen und andere Fischarten auf Bestellung. Auf
besonderen Wunsch packen wir den Fisch vakuumverpackt ein, so bleibt er langer frisch.

Mehr Informationen und Bestellungen: +48 501 800 559

Liebe GriiBe,
Wioletta Palka
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